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FOGLALAT. Magyarország és Erdély, (kinevezések, es elő­
léptetések ; halálozás. A' törik, vagy szakad politikáról- 
T i S z a II g y- budapesti napló. T ii r v é n y h a t ó s i g o k. Itái s 
hndrogmegyei közgyűlés, rövid tudósítás Torontálból Erdélyi 
országgyűlés. -Társulati élet: Magyar gazdaság, egye­
sület luniiisl közgyűlésének határozatai.)

Külföld. (Ausztria, Amerika. Portugália, Spanyolország, 
Anglia, Krancziaország , Olaszország.)

K r t es i l ü*

MAGYARORSZAG és ERDKI-Y.
Öcs. ’s ap. kir. felsége a diakovárl káptalanban a kiiv. 

kanonokokat, u. m. P a v i c h Károlyi éneklő-, P li i I i p p o- 
\ leli Károlyt őrkanonokká, M a U ieliJózselel székesegy­
házi főesperessé, Komén do Mártont időst), és Bosto- 
vielt Jánost ifjabb mesterkanonokká kinevezni; Mihályé- 
vicli Mátyás tisztit), kanonoknak pedig az ulőlső kanonoki 
helvet juttatni legkegy. méltózlatotl.

( j cs ’s ap. kir. felsége özvegy báró F orra y, született 
gróf Brunswik Julia fóudvarmesternét grófi ranggal, fiára 
is átszállandóval diszesíteni kegyeim, rnéltóztatott.

A’pesti elsóhiróságu váltótörvényszéknél megiirültki- 
adósegédi állomásra Harag ó Máté ugyanoltani első Írnok
lön érdemesítve. ......

A’ nmgu magy. kir. udv. kamara & K u d 1 o 11 rn^yes 
nyngalmaztatása által Stavnán megürcsiilt karai', erdőőri ál­
lomásra Streitsek Józsefókemenczeierdészt;a' Vinodo- 
lán inegiiresiilt kamrai kerületi erdészségre pedig I. e u 11 e i 
Alajos, polhorai kamarai erilészt alkalmazta-

A s z a I a y Bertalan életének 24ík évében Igaron lo- 
Ivó évi július 11 én V-2ore éjjel nagybátyja Papszász Ign&cz 
és neje Bernát Klára aszszony fáradhatatlan buzgó gondos 
ápolásaik közt, az alkalmazott orvosi segedelmek ellenére is 
gég és tiidó v é s zti en élni megszűnt; kúra halálát ro- 
konaübaráti 'sólet ismerők méltán sajnálják, hóké hamvaira!

(Beküldetett).

A* „törik vagy szakad“ politikáról.
Minden nemzet politikai életében vaunak olly szakok, 

mellyben az megfeledkezve Julius Caesar azon jeles mon­
datáról: „patres conscripti, qui de rebus duhiís consultant, 
ab ornni ira, odio et mein liberi esse dehent“ pillanatnyi 
hevének annyira enged, hogy inkább az elragadtatás su- 
galmit, mint a’józan megfontolás elveit kész követni;^ mint­
hogy pedig á politika többnyire két ló, de sok árnyéklatra 
oszló párt állal kezeltetik, gyakran megesik, hogy ezen hi­
bába mind á két párt besodortatik; mivel pedig illy állapot 
hoszszti időre fen nem tartható,mint valóságos rosz.szeren- 
(.sésb és okosbnak az mondható, melly belőle a' másik előtt 
kibontakozni képes. Illy elragadtatás szüleménye a „tónk 
vagy szakad“ politika, mellynél mind elméletre mind gya­
korlati a nézve boldogtalanabb eljárás nem is képzelhető. 
—Ha meg akarjuk vallani az igazat, illy polititika nálunk 
mind ezelőtt, mind most néha fülfölmerül,meri ha \alamelly 
fái okok Injával van, vagy meglevő okai megezáfoltattak , 
gyakran azzal áll elő: „ennek Így kell lenni, bármi követ­
kezzék;“ Illy hatalmas szavak kielégíthetnek egyes szóno­
kokat, írókat 's azok vak hódolóit, de a' nagy közönség 
megnyugtatására épen nem alkalmasok. Ki a „törik, vagy 
szakad“«! kimondja, ha csak ön személyére vagy vágyó­
inál a érti azt, az ellen senkinek sem lehet kifogása, legyen 
mindenkinek hite szíriül, hanem ha általányosságban, az e- 
gász nemzet nevében teszi azt, akkor legalább a többség 
meghatalmazását fölmutatni köteles, és pedig honunkban 
harsak a' képviselt osztályt veszsziik is figyelembe, nem­
csak a’ fejenkénti többséget, melly nem egyéb okleveles 
proletariusságnál,hanem á birtokbelit is,mert a’ dolgok rósz 
folyama esetében leginkább ez sujtátik; vagy pedig abban 
bizonyosnak kell lenni, hogy ezen kettős többség által pái- 
toltatik. De továbbá elegendő erővel szükség bírnia, hogy 
szavainak nyomatéket adhasson, mert máskép a szavak 
bármi szépek,bármi pattogok legyenek is nem több mint ii- 
res hangok, mert ha valaki a' nemzet vagy kormány neve­
ljen hatalmas szavakat kürtői, ezektől azonban cserben ha- 
gyatik, akkor ellenfelétől kigúnyolásra számíthat, e fölött 
azt mutatja, mintha neki a’ nemzetre vagy kormányra ural­
kodó befolyása lenne, pedig illyesmit mindenik rész távol 
akar magától tartani. Ki elég bátor kimondani: „törik, vagy 
szakad, “ annak annyi erővel kell bírnia, hogy szükségese­
iében fúrni is tudjon, ellenkező esetben elvárhatja, hogy ő 
szakad el ellenfelének nagy, noha nem keresztyén örömére. 
A’ nemzet életében a' „va banque“ politika a’ leg veszedel­
mes b. mert többnyire egyes jogok védelme körül forog,

holott általa az egész alkotvány veszélyeztetik; — ha tehát 
illy meggondolatlan játékot uz, tegye azt maga nevében és 
erszényére, de ne kívánjon mást belé húzni.

Volt idő, mellyben az ellenzék némelly tagjai inkább 
eszméletben helyes, mint körülményinkhez mérve eszélyes 
eljárással a’ nemzetre, sót népre hivatkozva némelly köve­
telésekkel nagyhangúkig előállottak,midőn azonban a „tö­
nkre“ került a’ sor, ők elszakadtak, a' nép hideg maradt, az 
egészről mit sem tudott, a’ polgárság vállat vonított’s csak 
a' kiváltságos casta egyik része lobbant lel, noha ebben i< 
elegen találtattak: kik azl mondák: bizony kár volt magát 
ennyire kitenni! Ez pedig szomorú kiábrándulás, hanem jö­
vőre annyiban hasznos volt, hogy ezentúl a követelés any- 
nyiranem lón potencirozva, mert ha a’ terv létesíthető nem 
vili, az eljárás puszta tagadásra szorittatott. — Újabb idők­
ben azonban a’ nyers leszavazáshoz, ezen szellemi ököljog­
hoz, és nem tágításhoz egy lap lobogója alatt csatlakozott 
a’ eonservativ rész, mert ámbár az ellenzék nyíltan kimon­
dotta, hogy rokon szellemű tárgyakban a’ conservativekkel 
szívesen szövetkezik, amaz még is azt nyilványitá, hogy szö­
vetségről tudni mit sem akar, hanem az ellenzéket le kell 
szavazni 's az ellenzék által inditványzott jót önmaga által lé- 
tesiti.’lgaz ugyan, hogy azt a higgadt eonservativ rész ké­
sőbb viszszavont elvnek nyilványitá, mindazáltal a' mellett, 
hogy az illyes elv nem vethet ajánlatos v ilágot az illető párt­
ra, az érintett lapnak nem egy czikkéből az ellenzék iránt 
általányos lefegyverzési czélzás kandikál ki s Így őszinte 
csatlakozási vágyat (mire olly nagy a' szükség)benne Injá­
ba keresünk. —Egyébiránt bármit mondjon az érintett 
lap a' kormány szándékairól, annyi valószínűnél több, hogy 
sem az sem más lap nincs azokba teljesen avatva, mert va­
lamint múlt országgyűlés alatt a vallás 's más dolgokban 
olly leiratok érkeztek, mellyekröl a' kormány legtüzesebb \ 
védőji sem álmodtak, süt sokban ezek voltak inkább meg- * 
czáfolva, úgy feltelietni most is, hogy a' jövő országgyűlés­
hez intézendő nem egy akár törvényjavaslat akar határzat 
meg fogják állitványit ezáfolni. A’ „törik vagy szakad“ po­
litikának,habár kedve vagy hajlama lenne is arra valamelly j 
párt vagy lapnak.nem barátja sem a' bölcs koimány, sem a' 
higgadt conservativek és ellenzékiek 's így illyesiní kívánt 
pártoltatásra nálok nem talált. —

Ezen hazard politikához hasonló denevér foglalt tie- j 
lyet némellyek agyában, ámbár azok figyelmet érdemlő 
fraetiót sem képeznek,azok t. i. kik minden, akár helyesen, 
akár helytelenül gáncsol! kormányi rendeletnél örömmel 
liilkiáltnak: csak rajta! minél roszszabbnl megy, annál jobb, 
igy fog minden jobbra fordulni, ez fogja majd az izgatást 
fen tartani, v. előidézni. Sőt voltak országok és idők, rnely- 
lyekben nagy tekintetű ellenzéki férfiak a' kormánynak, 
hogy azt sárba vezethessék, kezére játszottak, de nemze­
tünk becsületére illy eljárásról történetünk lapjai hallgatnak.

Ezen politika igen rövidlátó, veszélyes 's követke­
zekéiben magát többnyire megbüntető, mert nagy erköl­
csi erővel kell azon nemzetnek bírni, melly fölülről jövő 
folytonos megtámadásnak 's megvesztegetésnek ellenálla- 
ni képes,’s vájjon nem képes é eloltani azon tüzet, melly- 
nek a’ nemzet jogai fölött őrködni kell?Valóban gyávaság 
’s gyalázatba menüinek kell lenni, ki képes az általa vészes­
nek vélt időben vesztegleni, vagy a’ nemzet testén sebek 
ütésére magát eszközül használtatni, utóbb pedig mentő e- 
rélyesség fényében föllépni akarni! — Vajha illy lealacso­
nyító politika nálunk egészen kopár térre találna ’s ha né­
mellyek lejében megkészülne is honosaim,abból gyökeres­
tül kiirtatnék, mert fajunkra ennél veszélyesbet legesküd- 
telib ellenségünk sem képes kigondolni. Hagyjuk el tehát 
ezen, valamint a' „törik vagy szakad“ politikát, mert ki ezt 
nem teszi, oka leend a' törvényhozás meddőségének. Való­
ban újabb időben igen sok időt elpazaroltunk 's ha körül 
tekintünk ’s magunkat ámitni nem akarjuk, 1841 d. évtől vaj­
mi keveset haladtunk.Az 1843 4d. törvényekben kimondott 
néhány elvet tisztelem ugyan, valamint azon buzgó fárad­
ságot, melly olly sok kérdést felvilágosított s munkálatival 
megérlelni segített,de sikernek ennyi kevés 's öszszesen vé­
ve s arra, hogy ez nemzet éltében hét évi fáradozás méltó 
gyümölcsének mondathassék, biíony nem elégséges sha 
Európában szétnézünk tán Török és Lengyelországot ki­
véve mindenik mögött távol maradtunk. Hibázott ez is, hi­
bázott amaz is, a’mennyiben mindazáltal nemlétesiltetelt 
mindaz, mi valódi akadályra nem talált, annak biinsulyát

csakugyan az viseli, ki az elfogadhatót viszszautasitotta. — 
Mit mondanánk azon gazdáról, ki középszerű, vagy silány 
tábláját nem akarná learatni, holott ha nem felel is meg az 
várakozásának, legalább magot ad jövő vetésre,melly talán 
képes majd igazságos vágyait kielégítői, minélfogva az „aut 
Caesar, aut nihil“ szinte nem egyéb a’ „törik vagy szakad“ 
politika fattyú kinövésinéi. Állításom igazságát atyáink és 
magunknak a' magyar nyelv tárgyában követett eljárása bi­
zonyítja. 1790d. évi országgyűlésben, annak iratai szerint, 
a' nemzeti nyelv tárgyában igen sokat követeltek, hanem 
akkor egyéb létesíthető nem volt,mint hogy a’ magyar nyelv 
minden iskolában tanittassék. Ez olly csekélység, miszerint 
valóban csodálkoznunk kell, hogy az akkori hatalmas tör­
vényhozás ezzel megelégült, ’s ez máskép meg sem magya­
rázható, minthogy az akkori többség „törik vagy szakad“ 
vagy „aut Caesar, aut nihil“ politikát nem követett, és pe­
dig helyesen, mert azon első pillanatra sovány törvényben 
olly elv rejlett, mellyből folytonos eszélyes működés által 
nyelvünknek diplomatikai polczva emeltetése lön végre ki­
teremtve;’s ha atyáink akkor azon keveset einem fogadják, 
legalább egy stádiummal hátrább lennénk.

Hagyjunk tehát fel az ujhuzással, ne tekintsük egy­
mást ellenségnek, hanem máskép vélekedő testvéreknek, 
pedig ollyanoknak, kik viszsza egy talpalatnyira sem kivan­
nak ugyan lépni, hanem magokat észokok által capacitál- 
tatni engedik 's kik hajlók a’ körülményeket józanul felfogni 
’s mind azon jót ölelni, mit a'jelen ad, mit pedig a' mostani 
pillanat vagy viszonyok megtagadnak, előkészíteni ’s meg­
érteim, mert olly tüzes véralkatu, ki csak akkor akat fát i ég­
gel ültetni, ha délután vagy legföljebb estvére már gyümöl­
cseit élvezheti, az háborúban talpra esett huszár vagy ledo- 
rongolási jó cortesvezér lehet ugyan, de mindenre inkább 
alkalmas, mint nemzeti politikára. V o 1 y d o r.

I ISZA L G Y.
Szabad kir. Debreczen városában f. 1847ki julius 

lOén tartott nádori bírósági ülésben a’ Tisza, 's más mellék 
folyamok szabályzása tárgyában következő Ítélet hozatott: 
Cróf Ká ro 1 y i György, mint a’ Tiszaszabályozási tár­
sulat elnöke és felperes, a’ Tisza ’s azzal kapcsolatban levő 
vizek szabályozása tekintetében érdeklettek ellen az 1840: 
tOtcz. 8dik $a értelmében kiadott kegyelmes bíráskodási 
parancs folytán ezen nádori bírósághoz intézett, ’s az A. a- 
lú hajtott alapkérelmében hivatkozva annak kapcsában az 
,. alatt felmutatott keresetlevélre, mellyben a’ in. kir. hely­
tartó tanács álltai megállapított, és ezen eljáró bíróság e- 
li’itt felmutatandó, ’s a’•//. alatti felsőbb kir. helytartósági 
intézvény igazolása kíséretében be is mutatott, a" Tisza ’s 
azzal kapcsolatban levő vizek szabályozását megkezdve, azt 
folytatni, ’s bevégezni kívánván: miután az ezen szabályozás 
tekintetében! kölcsönös követelésekre, ’s a’ munkálatban! 
részvétel kulcsára kidolgozott,’s a’ keresetlevél mellett szin­
tén előadott ártéri ’s költsógi kiszámításra, és ezek folytán 
a' szükséges költségeknek az illető birtokosok birtokjukhoz, 
és a’ megnyerendő haszonhoz képesti megállapítására 
nézve fenforgó kérdéseknek azon 1840: lOik tcz. értelmé­
ben leendő elitélése ’s végrehajtása ezen nádori bíróságot 
illetné: Ugocsa, Szalmát1, Bereg, Ung, Zemplén, Zabolcs, 
Borsod, Heves, Békés, Csongvád, Csanád, Bács és Toron- 
tál, ’s végre Bihar vármegyéket, a' Jász-Kun és Hajdúkerü­
leteket pedig ovszágszertei kihirdetés utján, bizonyos liely- 
és napra megidéztetni; 's a’ mennyiben a’ barátságos e- 
gyesség nem sikerülne, a' fentebbiek iránt, úgy az eljárási 
költségekre, 's törvényes járulékokra nézve is törvényt és 
igazságot valóságos végrehajtással magának kiszolgáltatni 
kérvén, 's kérelme folytán a tisztelettel felhívott kegyelmes 
bíráskodási parancshoz képest az idézés folyó év és hú lső, 
's a' körülményekhez képest további napokra, ez úttal u- 
gyan ide sz. kir. Debreczen városába, innen pedig szinte 
más hiróilag álleendő helyekre meg is tétetvén: most emlí­
tett A. alatti alapköreimében a' keresetlevél nyomán a' tör­
vények értelmében eszkiizlendő barátságos egyesség meg­
kísérlése mellett kérte:

Iszőr. hogy miután a’ szabályozási munkálatok mára 
limit 18 46ik év folytában megkezdettek, az 1840:10. tcz. 7. 
és 8. S$ai pedig világosan azt rendelnék: miszerint az illy— 
nemű munkálatok költségeit azok, kik általa haszonban ré­
szesülnek, birtok- és haszonaránylag, és pedig előlegesen 
is viselni tartoznak; — hogy a'munkálatok folytathassanak,
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’s azokhoz minden, ki általuk érdekeltetek, árterületi birto­
ka ’s a’ majdan Kifejtendő haszon arányában járuljon; min­
den a’ Tisza ’s mellékfolyók szabályozási munkálatai által 
érdekelt 1200 Q öles hold földre 1 pengő forint előleges 
költség fejében itéletileg megalapittassék, ’s annak a’ kifej­
tendő egyes árteriileti holdakon! végrehajtása elrendel­
tessék.

2szor Ezen 1 pengő forint előleges költségnek fizeté­
se iránt a’ keresetlevélhez alatt mellékelt árteriileti ki­
számítás nyomán az egyes határokban találandó árteriileti 
birtoknak, ’s azokban ismét egyes érdekeltségeknek meg­
állapítása által, a' munkálatban leendő részvétel aránya 
meghatároztassék; ünnepélyesen fentartatván a’társulat ne­
vében: hogy ezen árteriileti kiszámításba foglaltassanak be 
a’ még ezen kívül netalán hefoglalandúk, és kiha­
gyassanak a’ netalán kihagyandók; valamint szinte a Tisza- 
völgyi érdekeltségnek azon részei, mellyek eddigelé a’ már 
létező társulathoz nem csalatkoztak, vagy attól elszakadni 
kívánnának, az őket törvény szerint érdeklő költségek vi­
selésére szorittassanak.

3szor Miután a’ Tisza, ’s mellék folyamok szabályo­
zási munkálatai által azoknak hasznaiban közadó alapjául 
szolgáló úrbéri földterületek is részesülendnek; az 1844: 9. 
loz. 17.18. S$ban pedig az illyen területekre nézve a’ mun­
kálatokat, vagy az azok hasznában részesülő úrbéresek, 
vagy közmunkák által természetben ledolgozni rendelné: 
az illy nemű úrbéri érdekeltségekre nézve illetőségeiknek 
közmunka általi ledolgozása szinte itéletileg megállapíthas­
sák. —

4szer Miután a’ munkálatok befejezte előtt, az azok­
ból háramlandó haszon aránya, úgy az egyes érdekeltsé­
geknek bírói Ítélet általi megalapítása előtt, az árterületi 
birtokok osztályozása tökéletesen és igazságosan meg nem 
határoztathatnék;a’társulat e’ tekintetbeni követeléseinek a’ 
bekövetkező bírói kifejlesztés utáni előterjeszthetésél ün­
nepélyesen fentarlja, és végre

5ször hogy a’ kifejtendő árteriileti érdekeltségek az 
öszszes szabályzási, és védmunkálati költségekben, bírói, s 
egyéb kifejlesztési költségek terheiben, annak idejében bí­
rói ítélet által maraszlaltassanak, ’s az valóságos végrehaj­
tással is megerősitessék. —

Ezen nádori bíróság a’ peres feleknek mindenek e- 
lőtt bírói eljárására nézve kijelentvén azt, hogy valamint o- 
zen bíráskodás természeténél fogva a forma szerinti pervi­
telnek helyt nem engedend, úgy más részről az illetők tör­
vényes, és teljes kihallgattatását elmellőzni nem fogja; — 
a’ felperesnek most érintett nyilatkozata folytán az érdek- 
letteket előbb személyesen kihallgatván, majd pedig a' fel­
peresi nyilatkozatot az illető 1.1.hatóságok képviselőinek, s 
magános érdekletteknek lehető észrevételeik benyújtása 
végett olly móddal biróilag kiadván: hogy a’ mennyiben az 
előadandó észrevételek folytán az illetőknek bővebb kihall­
gatása szükségessé válnék, ezen nádori bíróság itt sz. kir. 
Debreczen városában folytatva tartandó ülésében a’fenfor- 
gó,’s kifejtendő körülményekhez képest biróilag eljárand.
— 'S mivel az illető törvényhatóságok, és magán érdek­
leltek részéről eként a’ bíróság elébe adott, ’s az Isó 
számtól a' 80ik számig terjedő alperesi nyilatkozatok bírói 
végzés erejével felperesnek lehető észrevételei megtétele 
végett azzal adattak vala ki: hogy mielőtt a’ keresetlevél 
folytán előterjesztett felperesi alapkérelem , 's irányában 
az érdeklett t. t.hatóságok, és magán birtokosok, a’ f. hó 1. 
napján hozott bírói végzéshez képest beadott alperesi nyi— 
latkozványokra Ítélet mondatnék; -- minthogy gróf Mailáth 
Antal részéről a’ 3, — Pilisy Miklós mint Bercg megyei 
barkaszói közbirtokosok meghatalmazottja által a' 4, — 
Ragyoczy József, és Pilisy Miklós, úgy is mint Pereg megyei 
kis dobrányi birtokosak meghatalmazottjai részéről az 5,
— Sombori Imre és Sárközi Mihály mint I. füredi, cs ko­
csi közbirtokosak által a’ 19, — az egri főkáplalan nevében 
Goth Rafael uradalmi ügyész általa’ 22,— bányai György 
Így is mint a’ beregi társulat elnöke részéről a’ 38, — 
Zemplén vármegye részéről, ennék tiszti ügyésze a’ tapoly- 
ondovai és bodrogközi vizszabályozó társulatok nevében is 
a’ 47, — Rereg vgye részéről ennek tiszti ügyésze által a' 
48, — á Jász, és Kíinkeriiletek részéről Kálmán Sándor 
nádori alkapitány, mint a" Jász-Kán kerületek megbízottja 
által az 56, — Karezag, Kisújszállás, Tárkevi, és Kim Ma­
darast birtokosok meghatalmazottjai állal a' 60, — Halasy 
Ferencz a'nádudvari közbirtokosság igazgatója részéről a’ 
79, — "s végre Paksy Imre gégényi közbirtokos, úgy is 
mint osztatlan vérei jog fentartója által a’ 80ik szám alatt 
beiglatott alperesi nyilalkozványokban bizonyos társulati il­
lőn megkezdett lajstromozásra tétetnék részint általányos 
hivatkozás, részint pedig ezen lajstromozásnak folytatása 
biróilag is elrendeltetni szorgalmaztatnék, a’ felperes pedig 
ez iránt sem keresetlevélben,sem alapkérelmében nem ten­
ne említést, ezen úgy nevezeti lajstromozás mivoltát felpe­
res már most. és mindeneseire kifejteni, — valamint to­

vábbá alapkérelme első pontjában érintett, ’s az egyes ár­
területi holdaknak bírói kifejlesztésére vonatkozható, az al­
peres felek nagy többsége által pedig nem csak nem ellen­
zett, de általában törvényesnek ismert kivánata folytán, fi­
gyelemmel a’ kegyelmes bíráskodási parancsban kijelölt 
vázszerkezetekre, az általa legjobban tudva levő körülmé­
nyekhez képest, molly helyeken leendő megkezdése iránt 
nyilatkozni tartozzék.

Melly bírói végzéshez képest felperes a’ P. alá ikta­
tott másod nyilatkozatában alapkérelme elveihez ragasz­
kodva, — ez alkalommal egyedül a’ törvény rendeletének 
szelíd értelmezését foglalván kereset alá, mindentől óva­
kodva, mi az alperesek irányában a' későbbi, vagy helyszí­
nén! megvitatás tárgyát lehelné 's bővebb kifejtést kíván­
nak, némi felvilágosításul felhozott következőket: hogy

1 szőr bele zavarlatik alperesek által válaszukba a’ 
belajstromozás ügye, 's miután ezen bíróság ez ügy felöl 
felvilágosítást kívánt, egyáltalában nem vonakodik a’ fel­
peres a’ bíróság privát tudomására a társulatnak e rész­
beni rendszerét azon hiteles kútfőből, mellyben az foglal­
tatik alatt benyújtani. — Kénytelen azonban az alpere­
sek némelly fonák kivánata irányában megjegyzem, mi sze­
rint a" belajstromozási ügynek a’ bírósági eljárással semmi 
köze; miután a" belajslromozásban a" társulat bizonyos elő­
nyöket nyitott saját tagjai, 's az önkéntes fizetők számára;
— ezen belajstromozás tekintetében tehát a" felperes tár­
sulat hitelező, a’ belajstromozó birtokos pedig kölcsönvevő;
— márpedig szerinte igen különös felfogása az alperesek­
nek az, midőn biróilag kívánják arra köteleztetni a leipe­
res társulatot, hogy azoknak kölcsönözzön, kiknek nem a- 
kar, ’s azok irányába nyissa meg előnyeit, kik a’ társulatnak 
e' részbeni fültételes követeléseit el nem fogadták,’s a' ki­
tűzött határidő alatt be nem lajstromozták. Különben is a' 
belajstromozás egyedül a’végrehajtás, nem pedig egyszer­
smind az elítélés ellenében védi meg az egyes birtokost mint 
ezt •//. alatt csatolt szerződvénynyel világosítani kíván­
ta, melly szerint a’ belajstromozó birtokos kijelenti, hogy 
addig is, mig szabályozási érdekeltsége az 1840: lOdiktoz. j 
rendelte bíróság állal megállapíthatnék, mindenekben ité- 
leterejúnek ismeri: — következőleg várja az Ítéletet, rnenl 
a’ végrehajtástól.

2szor. Az ártér kifejlesztése 's a hely szinéni bírói j 
megállapítása a’ felperes alapkérelmében foglaltatván , 's 
az alperesek által is kivántalván, kéri a" felperes annak ki- 
fejlesztését a' kiküldetési parancsban foglalt vázszerkezetek­
ben következő helyeken megkezdetni: u. rn.a' szatmári és u~ 
gocsai vázszerkezetben Szathmár és Halmi városokban; — | 
a’ bereg, ungi, és felső zabolcsi kerületben Kónyán, Győ­
röcskén , és Lilikén; — a hegyaljai, és bodrogközi osz­
tályban Sáros-Patak és Leleszen, — az ondova tapolyi vi­
déken 'Verebesen; a" borsodi, és alsó zabolcsi kerületben 
Dadán, és Kesziben; a" heves-és csongrádi kerületben Tü- 
rök-Szent-Miklós és Szentesen.

3szor. Tekintve az alperesek 90 rendű nyilatkozatai­
ban felhozottakat, miután azokat egybevéve,bennük részint 
a'bíróság illetékessége,’s az institution helyessége— mint 
a' mellyek ellen az 1840: 4ik tcz. hozalik fel, — továbbá 
olly kérdések, minők a’ vázszerkezetek organisatiója, az ér­
dekeltségek qualitása, töltések közli tér igazsághoz képesti 
kártalanítása, úgy szinte olly nehézségek, mellyek a' hely­
színén! kifejtés tárgyai,minők az ártér kiszámítási hiányok , 
kincstár részvétének aránya sat. — végre mint a’ terv 
részleteit illető kérdések, mellyek egészen más útra tarto­
zók, minő a’ gulácsi átmetszés, ’sat. emlittetnek meg, és ho­
zatnak nehézségül fel. — Ezek ellenében a’ felperes ismé­
telve ragaszkodva alapkérelméhez,’s az abban lehívott tör­
vényhez, újabban is kérte azt: hogy miután az 1840: 10. t. 
ez. 7ik $a a’ vízszabályozási költségek megvételét elölege- 
sen megrendeli, a Társulat pedig többször említeti alap- 
kérelmében ezen lörvéuyezikben foglalt rendeletet csupán 
a' költségek egy részecskéjéig, t.i. I forintig kívánja kitér— 
jeszlelni, 's azt hogy az ártér biróilag fejleszlessék ki. s a' 
benyújtott felperesi kiszámításnál biróilag hagyassanak ki a' 
netalán kihagyandók, 's befoglaltassanak a' hefoglalandúk. 
— önként maga is kérte, 's ezek szerint a’ v ilágos törvény 
szelidebb alkalmazását, még pedig igazságos arányban kí­
vánta.és ez által alperesek minden lehető nehézségeit meg­
előzte, sőt minden többi kérdéseknek — mellyek csak bő­
vebb adatok nyomán eldöntbetők — megvitatását mind 
önmaga, mind az alperesek megnyugtatására fenlartolla, 
alperesek észrevételeikkel maga helyére utasltassanak, 's 
most az alapkérelem egyszerű tárgya az abban felhívott 
törvényekhez képest megítélhessék. —

Miután a’ felperes ezen másod nyilatkozata minden 
rendű alperes feleknek fenl'orogható észrevételeik benynjl- 
halása végett biróilag kiadatván,’s részekről ennek folytán 
a'kassai püspök uradalmai részéről Kiss Károly ügyvéd ál­
tal a' "/üja'T. Szentmiklósi fóherezegi uradalom nevében 
a' ’"li: Zemplén vgye, részéről ennek tiszti főügyésze által

a’ 4,ls; a’ torontáli kincstári uradalmak részéről Csörgeő 
Antal képviselő által az s,jz; Ugocsa vgye részéről llosvai 
Borbély Bertákul állal az511*, Troknya György, úgyis mint 
l’gocsamegyebeli tiszántúli több birtokosak nevében az 
s4/j; Tally József részéről az 58/i, Semsey-család nevében 
Pusztay Lajos meghatalmazott által a' ®‘/j; Gróf Forgáeh 
Miklós nevében Hrabovsz.ky János ügyész által a’ e'‘|,; a’ 
tiszáninneni kir. nam. szabadalmas kerület részéről Győry 
János ésBranovácsky István által a’ co/z; Gróf Vay Ábra- 
báni részéről Tóth Sámuel ügyész a’ <,8/j; Csllfy Sándor és 
László nevükben a’ M/»; Szűcs Sámuel kir. kincstári ügy­
véd állal a’1012; sz. kir. Debreczen városa nevében Csáthy 
Károly ügyv éd állal a 11 j•/, és a’ püspök-makói és földeáki 
uradalmak részéről Nagy Lázár megbízott által a' szá­
mok alatti másodnyilatkozványok adatlak volna be; ezen el­
járó nádori bíróság mindezeket bírói megfontolás alá ’s 
törvényes figyelembe vévén:

I. A' mi azon ellenvetésekre vonatkozik, mellyek a’ 
Horgosi uradalom részéről a’34, — Popovics Bazil mun­
kácsi püspök, Szilv Karolina Fáy Barnabás özvegye, P. Vay 
Lajos, Karáesondy Mihály, 's az oszlári közbirtokosság, va­
lamint önmaga nevében is Yadnay Lajos által a’36,— 
Aspremont Mária grófnő gr. Erdődyné részéről a’ 46, — 
Tally József nevében az 58 ’s ',8/i, — és gróf Vay Ábrahám 
részéről a’ 68 és *Vi szám alatt beiglatott nyilatkozatok 
szerint a'nádori bíróság ez iigybeni illetékességére nézve 
egy részről, más vészről pedig a' felperesség tekintetében 
alperesek állal felhozattak; — miután mindezek az 1840. 
10l.cz. 8.8a értelmében kiadott kegyelmes bíráskodási pa­
rancs törvényes tartalmát meszsziról sem gyöngíthetnék , 
— illetőleg pedig az érintettek sorában némelly alperesek 
által felhívott , 's a’ magány erőveli vizszabályozásnak az 
1840: 10. törvény adta oltalma alatt működő érdeklettek 
által meg nem sértett és országos intézkedésről szóló,’s an­
nak további rendelkezéseit távolról sem korlátozható 1840: 
4. tezikkben sem találnák— Zemplén vgye részéről tiszti 
ügyészének ”/i sz. alá igtatolt másod nyilatkozata alapos 
megjegyzései szerint is — törvényes alapjukat; ezennel 
biróilag félrevettetnek. — (Folyt, köv.)

BUDAPESTI NAPLÓ
És én nevessek e’ pillanatban? röhögő képet vágjak az 

élet ('erdőségeinek, midőn a’ halálnak sárguló kezei épen ak­
kor nyúlnak egy élethez , midőn toliamat e’ papíron végig 
hordozom? mikor a toliban egy uj gondolat születik agyam­
ból, mellyben a’ másik gondolat az enyészetnek egy uj csa­
pásán megbódiilni készül? Arczomon üljön a' pajzán kedv, 
mikor egy másik arczról az utolsó csepp vér téved el? üssem 
a' világ (erdőségeit, álnokságát,mikor legjobban érzem,hogy 
a’világnak minden képzelt öröme hazudság, csak a' fájda­
lom volt igaz? Mindent ki tudtam nevetni ez életben , neve­
tem még magát a’ halált is, ha csak engem akar rémíteni 
hacsak az én ajtómon riad be hangja: gyere ki a’gyepre! De 
midőn elrabolni készül tőlem a testet,mellyben legnemesebb 
rokonszenvem lakott,—és hitvány tárgyul meghagyja nekem 
a’ nyomom emlékezetet, ’s ennek pajtásaid a’ fájdalmat! ek­
kor leszakad keblemről a’húr, melly csak vig daloknak élt! 
Halál!—ha már léikéinél kiüríted, ürítsd ki egészen ; minek 
hagyod ócska bútornak a fájdalmat, melly olly éles , hogy 
nem találnék rajt pontot, mellyre támaszthatnám kifáradt 
agyamat?

Bocsásson meg a tisztelt olvasó, hogy ennyire is ve- 
szodtetém sa ját bajommal, elég erőt hiszek magamban, hogy 
még nevetni tudok; nevetek, mig bírom, ha az ellenkezőt ten­
ném, kínzó ördögöm kaczajt ütne rajtam, véremből szopná 
lo diadala bérét. Azért napi rendre!

Nemzeti színházunknál uj darab volt hirdetve hétfőre; 
de közbejött akadályok miatt nem adatb itek! Sehogy sem 
lepett meg bennünket, sőt akár előre niegesküdlűnk volna, 
hogy ez fog kisülni.—Ezennel véget vetünk a’ korholásnak, 
mert olly intézet, melly illy beteges lábon áll, mint szín­
házunk, meg nem emészti az erősebb falatot. A’ színháznak 
e’ folytonos elrekedése vagy közbejött akadá- 
1 y a i, már csak szánalmat gerjesztőnek, itt már nincs egyéb 
hátra, mint még azt is megérni, hogy a' súgó megbe­
tegedvén, egy hétig a’ színház zárv a lesz! 
Ha a színházat már kisebb bajok is elakasztják menetében , 
úgy nyilatkozzék a'lőnek kötelessége, hogy csak tijahh in­
tézkedés vezetheti czélra a' színházat, ’s a’ nemzetnek uj ál­
dozata nélkül nincs boldogulás! úgy szent a’ béke; de ha 
folytonosan azzal kaczérkodunk, hogy van pénz, de em­
berünk k"vés van, 's mert kevés van, minden kicsiség miatt 

; elakadunk: akkor még azt kérdezzük, mire van pénz?
tán arra. hogy minden szerződési évszakban egy pár emberi 

i h zlalianak;'s a’fizetésnek emelkedése egy égig érő Jákob 
lajloijalegyen, mellyen a' lelhetetlenség akar angyal lenni, 
alant pedig a’ hálátlanság kövét hagyja, mellyre elfeledett 
t ii r ö m-o I aj t tölteni! így igen is tudni fogjuk, hol a’ seb; 
tudni fogjuk, hogy a' provinciális tehetség kizárva Thalia 
templomából, mellynek csak egyes papjai kövérek, de a" 
többinek kezéből annyi morzsa sem hull el; hogy egy nyomo­
rult egér kél napig mentve volna a’ dologtól. Nézze meg va­
laki és hallgassa meg kardalnokainkat,—’s kénytelen lesz. az 
irigység megváltam, hogy annyi szorgalom és jelesség álmé- 
lalra méltó; valamint fél csoda, hogy illy helyzetben, mellybe 
őket az a r á n y t a I a n s á g hozza, valamennyi meg nem 
szokik. Volt é rá eset, hogy az. igazgatóság felkeres tet- 
1 e volna a' vidéknek egyes tehetségeit, és figyelemre mél- 
hilla volna? ... Nincs! és miért? mert egy csárdában két du­
dás meg nem fér. Tán azt mondja \ alaki, és tán valakik:
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bizonyítsuk be, mellyik színész akadályozta ennek vagy 
amannak telléptétVAzt mondjuk rá,tán hogy senki! de azigaz- 
»atóság rnelly ismét vsak az elóbbkelő szinészekhűl áll — 
vagy állt,’tett«’lépést a’ képzésre, egyedek felkeres­
te t és é r e? miből méltán azt következtethetni, hogy vagy 
léiti k a’k onczot, vagy szégyenlik mintául felállítani t e- 
he is égéi két. Ez utóbbi nem áll,-az előbbit értse meg, 
a’ ki akarja. Hány jeles külföldi művészről hallók már, hogy 
ennek vagy a n n ak a’ tanítványa volt; inig nálunk ennek 
csuk egyszer látók egy győri szinvzédnlán, Imi líaiog Jozefa 
neve mellett ez állott: l.endvayné tanítványa!... 
Nem volna é nagyobb dicsőségük némellyeknek művészi 
tincsüket egy másikkal közölni, mint itt a' nemzetnek és saját 
beesülletésiik rovására egyedáruskodni ? ■.. Nem kerestük 
az epét e’ néhány sorhoz, de a mit megsokal az ember, kö­
telesség elmondani!

Győr városában legközelebb a’ rendőrség gyökeresen 
kipusztitá azon fajt, metis túlságos jószívűségét pénzért á- 
rulgatá. Hallottam még e’ gyalázatos ügy mellett is prőkálo- 
roskoilásl, metly e* kiirtást lehetetlennek hiszi, holott egész 
Steyerországban,Gréczben, Mai huigban. liohils, Gilli,Pettau 
és Regedében nem tálalja rnagvát e’ gyalázatosságnak , mig 
Resten majd minden tizedik ablakban iil egy csaló girnpli, 
szüntelen énekelvén: „Gyere be rózsám, gyere lie.“ Nagyon 
liiszsziik, hogy nálunk is kiii Illaté, lenne, csak akarat volna!

Kényes Elek születése ünnepét egy baráti kör ülte meg, 
rnelly annyiból is nevezetes, hogy e’ térnérdek érdemi! hazafi 
emlékére egy örökös részvény vétetett, ,Fényes Elek baráti1 
cz.irn alatt. Jó példa, szép példa, de. ritka; ’s minthogy ritka, 
bizonyos alyánktiainak a jánljuk a' követésre!

Sajtó alatt van Karády Ignácznak munkája: Regék,sziv- 
képzó olvasmány gyermekek számára!! kiadja Heckenasl. 
Nem győzhetnék eléggé dicsérni e’ munkát, rnelly kifolyása 
a* leggyengédebb érzelemnek, valamint jele k I ügyszere­
tetének, mellyel csüggedleleniil a'gyermek növelés és az ifjú 
elmék képzése körül foglalkozik Ajánljuk e’munkát a’ szülök 
figyelmébe. —

két újdonsággal szolgálunk egy határon, - Péch ká­
véháza mellett legújabban egy gyönyörű ház épült, mellynek 
első emeletét szí. István szobra ékesíti. Ugyanennek szom­
szédságában árulják Resten a’legjobh(?)fagylallat, mellynek 
még azon jó oldala van, hogy igen s okalj u Itatnak egy 
adagban. — Ha valamelly jobbágy atyánkfia pedig k i s 
p o r t i ó t akar, menjen a' W. udvarba.

Récsben van egy jó barátunk, ki legközelebb egy isme­
rősünknek azt irá,— hogy rendkívül nagyon örvende, ha bő­
römet t i. a’ naplóiróét jól megverték volna!! in már nem jár­
hatna így, mert ön a’ bőrét l ég eladta. fS)

E’ folyó bú 25én délelőtt 9 — 12 órákban, fog a József 
nevű árvaház növendékeinek próhatéte tartatni, rnellyre az 
intézet pártolói alázatosan meghivatnak.

TÖR VÉNY II AT ÓSÁG OK.
BÁCSMEGYE1 KÖZGYŰLÉS. ( Vége.) A’ bajai iz­

raeliták folyamodványa, rnelly szerint sátoros ünnepeik mi­
att a’ September! mátéi-vásár határidejét egy héttel előre 
vagy utána tétetni könyörögtek, e1 kényes vitánál, mert a’ 
folyamodók nem legszerényebb szavakkal érdeklék a’ vá­
sári kiváltsággal biró városi tanács és községet, kifejtve lett, 
miként nem a’ tanács és község hanem önmaga a’ zsidónép 
ószerii v a k fi ii z g ó s á g a 's bitszertartási túl­
zásai által lielyzé magát azon gúnyos állásba, mellyhen 
sokszoros j ii v edel in e k b ó I kimaradoz. — A’ kivált­
ság! határidő azért is, mivel egy pár száz zsidó kedvezési ki­
tüntetéséért, habár arannyal dicsekszenek is, százezer ke­
resztyén nem sarczoltalliatik, midőn négy év előtt a’ vám- 
hnszonbérlők kérelmére e’ vásári idő elhalasztalván az ek­
kor elógürdiilt leirbatlan zavarok ovalos intésül szolgáltak, 
a’ szabályos rend változtatási bonlakozását okosan kike­
rülni balároztatolt. —

E’ gyűlés másodnapi éjszakáján, midőn épen egyik 
legszivesb ’s vigkedélyiitáblabiránk kerti lakán fényes ven- 
dégkoszoruban élvezők a’ pompás est gyönyöreit, rend­
kívüli esemény rendile meg mindnyájunkat, tudomásunkra 
jutván, mikép három haramia az apatini kiilcsárdában me­
gyei tiz pandúr által — az őrmester vezérlete alatt — meg- 
Iámadtatván, e’szökött katonákból alakult rablócsoport a' 
pandúrok egyik legizmosabb s derék merészségű megro­
hanó! agyonlővén — ez később holtan a' megyeházához 
^állíttatott, a'másiknak mellén keresztül golyói röpítvén, 

ez is halállal kiizdene. E' szörnyű történet nemcsak erélyes 
vKzszarettenlő föllépésre Imzditá a' főnök tisztviselőket, de 
katonai segély ’s karhatalom-kirendelést is szükségedén, 
az elillant gonosztevők, kik e’ rettentő lelt után egy másik 
csárdában megállapodva — hárányhust főzni, fegyvert és 
puskaport,síit bort és kenyeret is rablani hiiszmerészek va- 
lának, folytonos üldözésére minden feszített erőhatalom e- 
lovétetvén, a baranyamegyei igen jeles’s biztos tapintalu 
foglárok ebivezérlete közt szerencsésen sikerült az agy ne­
vezett liulykoválzi szigetlicn mindháromnak felriasztása’s 
a nyakig vízben állóknak, miután a’ baranyai foglár-káp­
lár kettős csövével — vadásznyelven szólva — császári 
lövéssel egyiket homlokon horzsolva, másikat nyakszirten 
golyózva találta, — diadalmas elfogatása, ’s külön kiköltöz­
tetvén a megyeház udvarában, szivrázó jelenet vala, mi­
dőn szerdán kilencz órakor a’ vitézül elhunyt Nagy András 
pandúr temetése rendeltetvén el, a’ kikötöttek felé a' ko­
porsóra vonuló nyílás intézetett, hogy e’ borzasztó gyász

látvány lelkűkben furdalja elvetemült lelkiisméretöket. 
Réldás volt a’ halotti ünnepély ’s dicsőítő a’ kitüntetési el­
lentét, mert a’ vitézül elhunyt pandúr egész egyházi szertar­
tással beszentelt koporsóját főispán ő mélt.- alispánunk- 
táblabiráink- tisztviselőink kara kiséré, ’s a’kitüntető vég­
tisztelet buzdító vala a’ szolgálati kötelesség bajnokának 
elszánt követésére lelkesíteni, ha hasonlatba állíttatott a- 
zon lealacsonyító bánásmóddal,rnelly a’ gonosztevőket snj- 
lá. Junius 23dikán déli tizenegy órakor iill öszszea’ rögtön 
Ítélő bíróság, ’s ugyan e’ lió 27kén esti hat órakor Lengyel 
Rál és Seregi István a’hely színén, hol gonosz leltüket el­
követtek, mások viszszareltentö példájára a k a s z t ó fá n 
v é ge ztelé n e k (rettenetes!) ki az élők sorából, He­
gedűs Mihály, ki rögtöni ítélkezés szabályai alá nem so- 
roztathatott, a katonai hatóságnak átadni rendeltelvén. A’ 
milly borzasztó e’ szerencsétlen esemény, ollypéldadus az 
elvetemült gonosztevők merényei korlátozására, midőn 
látják, miként n közhatalom boszuló vaskezeit kikerülni, 
lellyeslehetetlen,*) ’s a’ ezégéres vétkezés elkövetésétől 
nincs rncszsze a’ törvényes büntetés végrehajtása.

Az 184-fki országgyűlési költségek jegyzéke szerint 
az egész fizetési öszszeg 14,21(5 ft 30 krt. tevén ki, ez a’ 
megállapított szokásos kulcs arányában 19 20ad részben 
az uradalmakra, egy huszad részben a’ többi nemességre 

■ kivettetvén ’s nagy részben beszedetvén a’ házi pénztárba 
rendeltetett. Folyó évi augusztus 2kán fényit«» — ugyan­
csak augusztus 23kán polgári — fenyitő — úrbéri tör­
vényszék s kisgyiilés leentl, September 13ra évnegyedes 
közgyűlés tűzetett ki.

Érdemes leend egész honra—a’ bácsmegyei éle­
lemszeri árszabályzást ismerni. Marhahús fontja jul. ladik 
napjától megyeszerte 12kra szállíttatott. Szabadkára néz­
ve július 1 só napjától kezdetni rendeltetett. Borjúhús 12kr., 
bárányhus július Iső napjától 10 kr., mii és juhhús 8 kr., 
lagygyu 24 kr., szalonnás sertéshús 14 kr., szalonnál lan 12 
kr., lisztláng 25 ft., első rendi! finom liszt 22 fi., másod ren­
dit 20 11., zsemleliszt 1811., kenyérliszt 16 fi., áes- és kőmi- 
ves tartással 1 fi 30 kr., tartásnélkiil 2 ft„ napszám tartás­
sal 30 kr., tartás nélkül 50 kr., váltó pénzben. — Arató és 
nyomtatási rész őszire úgy, mint tavaszira 13ban határozta- 
tolt kijuttatni.

Szabad légyen bezárólag a’n. m.m. kir. helytartó ta­
nács k. intézvénye fonalán - nemzetiségünkérdekélien— 
az eszéki főposta igazgatóság körleveli rendelvényét a’ ma­
gyar világ tudomására bocsátani, rnelly szerint a’ rnélyen- 
tisztelt főkormányszék magas parancsából meghagyatik a 
postahivataloknak, hogy mintán többszöri tapasztalás sze­
rint a’ postahivatalok részéről a' magyar nyelv — úgymint 
ezt az 1844dik évi 2dik törvényezik rendeli, még mind ed­
dig általányosan nem használtatnék, ennélfogva nemcsak 
a főigazgatóságnak meghagyatik, hogy minden hazai tör­
vényes hatóságnak ’s alattvaló posta állomásoknak honi 
nyelven írjon, hanem ezt az utóbbiaknak is, a’ hivatalos fo­
lyamodványokat sem véve ki, kötelességül tegye. Miről is e' 
kerület minden posta állomásai ezen határozott’s komoly 
parancs kellő megtartása végett azon hozzáadással tudó- 
sittatnak, miszerint ezentúl minden hivatalos beadványaikat 
mellékleteikkel együtt honi nyelven szerkesztvén—azok 
imigyeni elólerjesztendését szoros kötelességüknek tartsák. 
Ezen szabályos parancs alól semminemű ezim alatta’leg­
parányibb tekintetű tiszti iratokat sem véve ki, jövőre bo­
nunk törvényes nyelvén terjeszszék föl. Ha a főkormány 
illy ünnepélyesen tiszteli a’ törvényt, az egyes honpolgár 
hódolati buzgalommal főhajtva teljesitendi azt.

TORONTÁLBÓL. Julius 15. Úgy látszik, önkárán 
sem okul többé a’ magyar. Kísérletesünk súlyos napjai le­
jártak; a’ füldmives vidor kedvvel aratja veritékes szorgal­
ma gyümölcsét, ’s ez szerintünk untig elég arra, hogy az 
annyiszor megpendített takarékmagtárak létesítése ismét 

. boldogabb időkre balaszlassék. Nagy istenoslora szegény 
fejünkön, hogy— keleti íaj vagyunk; nem szeretünk mo­
zogni. már ez vérünkben fekszik, kivéve, ha— miként Győr 
alatt • francziát kell ugratnunk, a' bokorbul. Nálunk a’ 
legkorszerűbb eszme is pillanatnyi lelkesedés szalmatiizé- 
nek köszöni fogantatását. Légin az indítványozók száma, de 
kevés a’józan belátás és kivitel edzett lelkit bajnoka sora­
inkban: többnyire eső után szoktunk köpönyegről gondos­
kodni. •—- Rénzzsarolók körmei közt vérzett az Ínség gyer­
meke: mi a’ vakszerencse irgalmára bíztuk őt,’sa’tulajdon­
jog sérthetlenségére hivatkozva, szabad mezőt tártunk az. 
egyébkint törvénytelen uzsora undok fattyú szülöttének — 
a nyereszkedésnek. „Pénz a’kor istene-1 mondák az érez­

te ) Mégis sok eset van. rnelly e’ teljes-lehetetlenséget 
megezafolja; valamint esetek, mellyek ez iszonyú példa- 
szolgáltatásnak hatását elléveszlellnek bizonyítják. Mi a’mo- 
ralttas és közhálorlét fölötti őrködést az akasztás, és 
n y ak az á s állal nem látjuk elegendúleg kezeknek; erre a' 
század humánus szelleme szelidebb, «le egyszersmind czél- 
szeriibbinódoknl javasol, azokhozforduljunk S ze i k.

imádók, és e’ nyomorult embersöpredék — kiknek egy 
némellyike paraszt- verítéken bízott három mázsás hustü- 
meggé — háznépek feldúlt boldogsága romjain emelt bál­
ványt a’ kor hatalmas istenének, ’s valóban nem a’ circum- 
spectusuk, hanem egyes jóleik üek atyáskodásának köszön­
hetjük, hogy hazánk ez áldott Kánaánján bizonyos irlandi 
jelenetek nem jöttek napi rendre. E’ szép lelkű férfiak ko­
szorújában méltó helyet foglal óránál perjel ’s belgrádi föl­
mentéit püspök Sc hrott József ő méltósága, ki migjtivedel- 
rue nagyobb részét jótékony intézetek ’s közhasznú liazai 
vállalatok gyámolitására szenteli, szegény alattvalóiról is 
valódi atyaként gondoskodik. Tapasztaltuk ezt múlt őszkor, 
midőn bánsági uradalma körében jobbágyait tisztán hitelre, 
's a’ szabottnál 1 pengővel olcsóbb áru magbuzával kellő 
mennyiségig elllátni, egyszersmind szárcsái alattvalóinak, 
kik a’dézsmailleték szembenikiszolgáltatására szerződésileg 
kótelezvék, fejenkint 4 p. mérő szemes kukoriczát elenged­
ni kegyeskedett. ’S hogy a’ füldmivelés később, az idő ki- 
tavaszultával se szenvedjen fenakadá.sl, valamint egy rész­
ről ide, úgy más részről a’ háztartás kellékeire is kiterjeszd 
gondoskodását, hitelre adatván jobbágyainak zabot és ku­
koriczát, ennek p. mérejét 1 f. 30 kr. amazét 45 pengő ki ig 
leszállítva. Egyébiránt mi sokat tön o méltósága a’ megyei 
közlekedés, ’s ez által a’ népjóllét előmozdítása érdekében? 
élő bizonysága a’ szecsányi bid, mellynek kiállítására siho- 
vai erdejéből több ezer forintig rugó famennyiséget szíves­
kedett ajánlani. — Ennyit utánzásra serkentő például, e’ 
lapok hasábain, hazánk tehetőst) fiainak: ne vegye rósz 
néven a’ nemes lelki! férfin, ha ismert szerénysége hálás 
köszönelünk ez egyszerű nyilatkozatával találkozik a’ távol­
ban. — Egy népbarát.

GYŐR JULIUS 17. — Mióta az ellenzék — ’s ennek 
közel egy éve — megyei tanácskozások küzdteréről levon­
ta lobogóját, olly édes „nem bánom11 hang jellemzi gyűlé­
seinket, hogy levelező — ha csak magénérdekii tárgyak­
kal untatni nem akarja olvasóit — a’ hallgató rendszernek 
kénytelen áldozatává lenni. — Érzi az egész megye, hogy 
ennek máskép kellene lenni, érzik a’ baloldal tagjai épen 
úgy. mini a’ mennyire kárhoztatják a’ jobb oldal hívei, — 
de a’ dolog csak marad — változatlanul. Híjába mondta 
a’ conservativ phalanx legértelmesb szónoka: hogy a’ rnelly 
alkotványos országban ellenzék nem volna, azt pénzen kel­
lene szerezni, — a’ mi ellenzékünk csendességben maradt. 
Ámde ne csudálkozzunk felette. Nálunk a’ politikai színezet 
miatt kimondhatlan sok öszszeiitközésekkel találkozik a’ ke­
bel. — Álvitetett a’politikai színezet az é- 
leibe — a’ bíróságok itélőszékeibe — Rártkülönb- 
ség határoz köz és magány ügyeink fölött; ’s lehet é igy fen- 
akadnunk, midőn a’meggyőzött részt viszszavonulni látjuk 
a' térről, mellynek kiáltott csatái után még gúnnyal 
is kell találkoznia? — És ez olly igaz, minta’milly 
igaz, hogy egy isten van, — bár sokan leendnek kik tagad­
ni fogják. A'ki részrehajlóban biró tud lenni, jöjjön: meg­
fog győződni ’s kezet ád nekünk arra: hogy megyénkben 
jelenleg az ellenzéknek nyilatkoznia nem lehet, először a- 
7-érl: mert minoritása kézelfogható; másodszor: mert a’jobb 
oldal a’ capaeitatiókra mit sem hajt’stb. Másként volna a’ 
dolog, ha a’szinezetek egymás irányában az egybeolvadás­
ra hajlandóbbaknak mutatkoznának, de ennek reménye i- 
gen meszsze van, ’s igy tanácskozásaik folyamáról egyéb­
bel mint jegyzőkönyvi kívánótokkal alig szolgálhatunk. ’S 
ezekután lássuk juliusSén kezdődött közgyűlésünk tárgyait. 
Elnöklő főispánunk a’ megye rfeit az ujan épített tanácsko­
zó teremben üdvüzlütte, mire megyés püspök ur köszönetét 
mondott, kiemelvén azt, miképen az e’ napon megnyitott uj 
terem különösen a’ főispán ur fáradozásai és tetemes ál­
dozata mellett jutott tétre. Bakonybéli apát ur hoszszasau 
fejezte ki örömét aziránt, hogy a’terem alkotványos jog­
gyakorlattal avattatott fel; emlité a’szólás szabadság jósá­
gát, ’s liilte, hogy egymást jobban érthetés tekintetéből é- 
piill teremben főispánunk üdvös befolyása munkáland. Hála 
jeléül o nmgának arezképével indítványozó a’ teremet di- 
szesiteni, — mi végzéssé is vált,’s a’ kiállítási költséget fő­
ispán ur megajánlotta. — Első alispánunk csatlakozott a’ 
közöröm és köszönet nyilvánításához, reményét fejezvén 
ki: hogy iij teremiinkben az. c g y m á s t m e g 6 r t é s 
szelleme uralkodom], "s ligyelmezteté az rrket, hogy a’ te­
rem diiz.es felszerelése, levéltárnak az előbbi kisterembe 
szállítása, az eddigi levéltárból börtönök építése, eszköz­
lésbe veendők; miután azonban az építési pénz elfogyott,
4 ezer ezüst fi fizetését inditványozá, —’s ezt — különösen 
siralmas állapotban lévő börtöneink javítása tekintetéből 
— mindazáltal egyedül a’ nemesség által szabad ujánlalkép 
viselendő!, a’ rrk elfogadták. Ezután főispán ur az ország- 
gyűlés közeledése tekintetéből az utasítások kidolgozására 
válasz.tványt nevezett. Van a" választványban az ellenzék 
részéről 5 a’ conservativ részről 24 tag. — Elnökévé főisp. 
ur a’ szent mártom főapát ural nevezte, ki ezt elfogadta, — 
»’gyűlés másod napján azonban ismét nyilatkozván— ellő-



...

gadását ollykép módosította: hogy elnökké a foisp. ur ké­
ressék meg ’s ha 6 nmlga némellykor az elnöklőstül gátolva 
volna — mim helyettese kész elnökséget viselni, s így 
jegyzőkönyvbe elnökül főisp. ur íratott. (Folyt, kov.)

erdélyi országgyűlés.
A’ LXVIII. Országos ülésben, július 13dikán, miután 

elnök ő nmlga jelentette, miszerint Zilali város egyik követe 
Kis József lemondván követségéről, helyébe Schwarz Sá­
muel lön választva, a’ kk. és rr. a kitűzve volt hat úrbéri t. 
czikket vizsgálták és állapították meg, mellyekrúl elolege- 
sen annyit jegyezünk meg, miszerint a kk. és rr. Hunyad- 
raegye e. köv. indítványára az addig Viliknek sorozott tör­
vény czikket,mint a melly nem tisztán úrbéri viszonyokat,ha­
nem általányos birtok rendezést tárgyaz, az urbérnek ren­
dezéssel kapcsolatos béhozása pedig el volt vetve,az idézett 
t. czikket, mondjuk, Xlltiknak és Így a VIII. IX, X, XI, 
XII, Xlllikat VII, Vili, IX, X, XI, és Xlhknek soroz­
ták. ’S mind ezen t.czikkeket követség állal szokott módón 
átkiildötték a’ k. kormányszékhez. A tárgyalás folyama a- 
latt a’ k. kormányszék az észrevételei megtétele végett át­
küldött hat elsőbb úrbéri t.czikket illetőleg, két tiloknok 
követe által következő üzenetét küldötte a kk. és rr.hez. „Az 
I.t.czikk Iső Ssára: óhajtotta volna a’ kir. fők.szék, hogy a 
kk. és rr.nek a’ 102 jegyzőkönyvi szám alatt található vég­
zésé szerint, az urbériség kimutatására az 18 >o évbeli 
öszszeirás olly módon vétessék alapul, hogy az abban ta­
láltató hiányok rectificatió (ltján igaziitassanak ki. Melly 
rectificátión a’ k. kormányszék azt érti, hogy a melly az irt 
időben volt urbéresi költségek azon öszszeirásból kimarad­
tak volna, beírassanak, a’ mik pedig helytelenül Írattak hé, 
kihagyassanak. De úgy találja, hogy a’ t. kk. és rrnek ezen 
tárgyra nézve tett határozatai nem az öszszeirás dlyetén ki­
igazítására, hanem inkább az úrbéreseknek jelenleg ke­
zein találtató külsőségek rendezésire és kiegyenlítésére in­
tézteitek, az öszszeirás maga állapotában maradván. Azon­
ban, minekutána a’t.kk. és rr. az emlegetett öszszeirás lu- 
lajdonképeni rectificatiójától magok ezen törvényczikkben 
foglalt határozataikban eltértek, azon kifejezés bellyett. 
„Praeattacla verő conscriptio sequent! modo érit rectifi- 
canda“ a’végzésekkel inkább egyezőleg ezt vélné íratni:

Quoad praeattactam verő conscriptionem sequentia sunt 
observanda.“ A’ következő lső pontban két helyen emhlte-
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tikim a’ judicisinterventus« mind két helyen hozzá teendő 
volna „competentis judicis.“ A’ 2ik pontban felhozott Ap- 
prob. Const. Ill. r. 2dik tit. 4dik articulusa épen nem en­
gedi, hogy az adó alatti colonikaturát allodizálni lehessen, 
sőt ellenkezőleg azt rendeli: hogy az üresen maradott he­
lyekre nézendő adót vagya többi jobbágyok, vagy ha azok
nem lennének, a’ pátronus vagy is illető földesur űzesse. 
Ennélfogva ezen törvényt, mint ide nem alkalmazhatót ki- 
hagyandónak találja a’ k. kormányszék. Az ódik pontban 
ez Íratván: „In locis, ubi hucdum occasione commassationis 
divisionis communium terrenorum, vei alia de causa regu­
late urbarialis cum interventu concernentis domini terres- 
tris facta fuisset.“ Minthogy oily esetet feltenni nem lehet, 
hol commassatio vagy közhalároszlály a’ földesur közbe­
jötté nélkül végbemehetett volna, itten az a változtatás len­
ne teendő: „cum assensu domini lerrestris et interventu 
competentis judicis.“ Ugyan ezen törv. czikk 4dik Sál homá­
lyosnak látja ugyan a’ k. korm.szék,mindazonáltal abban az 
értelemben, hogy itt az 18,e/2n beli öszszeirás vételik alap­
ul, megnyugszik, a’ felhozott Approbalalis törvénynek in­
nen is kihagyásával.

A’ Ildik törv.czikk lső Sára. Egy kolonikalisbelső te­
leknek,értve ennek udvarát, véleményező és csűrös kertjét, 
az ezen czikkben kiszabott 400 □ öl kiterjedésű helyet i- 
gen kicsinynek, és a’ gazdaság jó móddali folytathatására 
nézve épen nem elégségesnek tartja a’ k. kormányszék. I - 
gyan ezen t.czikk 6dik Sára azt jegyzi meg a k. kormány­
szék hogy igen nehéz és sok bajokat következtethető do­
lognak látja azt, ha a’ kolonusoktúl a most kezeken levő, és 
mint kolonikaturák, már régtől fogva használt földek vala­
mely része elvétetnék, és akár más kolonusoknak adat­
nék, akár a földesurakra, ha mindjárt több esztendők múl­
va is, szállana. A’ IVik t.czikk 4ik 8. nem tisztán érthető, és 
a’ megjegyzett sorokat igy lehetne világosabban Írni: tola 
illa diei pars, qua colonus laboréra praestilit, vei in loco la- 
horis detentus fűit, inrobottam imputetur. Ugyan azon t.cz. 
8ik San a’ b) betű alatt ezen szó insummendus nem lévén 
alkalmazható, ezen pontot igy lehetne helyesebben kitenni: 
„quod itus et reditus robottal! competentiae ulique, dies fes­
ti autem neuliquam imputandi sint. A’ Mik t.czikk 2ik Sból 
ezen szók: „peragendas in eorundem rohottas semper im- 
pntandas“ kimaradhatnak, minthogy mindjárt alább ismé­
telve van, ’s igy maradna: „coloni ad vecluras ad distanliam 
octomilliaria excedentem praeslandas compelli non pos- 
sunt, diebus itineri insumtis in ordinaries eorundem rohot­
tas semper impulatis.“ Vannak még a 3ik 4dik ódik ésfiik

- 346 -

törvényezikkekben előforduló nérnelly szóbeli változtatáso­
kat javasló észrevételei a’ k. kormányszéknek, mellyek a 
nevezetesebbekre nézve a t,javaslatok oldalán vei es ii ón­
nal jegyeztetlek fel.“

A’ kk. és rr. a k. kormányszéknek ezen üzenetét még 
a jelen ülésben tanácskozás alá vevén, iránta kővetkezők­
ben állapodtak meg. Az lső t.czikk lső Sra vonatkozó o- 
hajtását illetőleg a’ k. kormányszéknek Dobokam. főisp. e- 
lőadta, hogy ha a’ kk.és rr. szerencsések lettek volna, hogy 
tanácskozásaikban a’ k. kormányszék részt vegyen, tapasz­
talható, mikép a kk.és rr. csaknem mindnyájan, egy két 
tagot kivéve, bőven felfejtett okoknál fogva lehetlennek 
tartották az 1819 — 20ki öszszeirásnak az akkori status 
quo-hozi rectificatióját. Ugyanezért szóló, bárha a k. kor­
mányszéknek azon jogát, hogy mint a’ törvényhozó testnek 
külön tanácskozó része a’ kk. és rr. határozatainak változ­
tatására béfolyjon, el nem ismeri, egy válaszüzenetben fel­
fejtené azon okokat, mellyek a’ 19—20diki öszszeirásnak 
az akkori status quo-hoz képesti kiigazítását lehetlenné te­
szik. Fogarasv. e. k. hasonlag nem ismeri el a' k. kormány­
széket a' t.hozás külön tanácskozó részének,’s e’ tekintetben 
egyetért Dobokam. főispánjával, miszerint alkotványos jog 
koczkáztatása nélkül, az üzenetnek nem lehet olly fontossá­
got tulajdonitni, hogy annak következtében a kk. és rr. kö­
teleseknek érezzék magukat hozott végzéseik újabb tár­
gyalás alá vételére. Azonban, á kk. és rrnek mindig hatal­
mukban állván valamelly határozaton, mig kezeik közt van. 
változtatni, szóló szerint legkevéshbé lenne helytelen a t. 
ezikkek szerkesztésekor is elvek fejtegetésébe ereszkedni, 
ha szinte figyelmüket erre a’ k. kormányszék észrevételei 
hívnák fel. De a' k. kormányszék maga sem kívánja, hogy 
a' kk és rr. elvvitába ereszkedjenek, csupán szövegmódosí­
tást javasol. Az a' kérdés:a megállított elvet rnellyik szerke­
zet fejezi ki jobban? Szóló szerint a’kormányszéké valamivel 
inkább megközelíti a' határozat értelmét, mint a kk. és i r • 
szerkezete, de tökéletesen ez sem fejezi ki. Erre elnök ó 
nmlga nyilványitván, miszerint a' k. kormányszéknek nem 
czélja újabb elvvitát kelteni, csak a" megállított végzést né­
zete szerint helyesebben kifejező szerkezetet javasol,kérdé­
sül tette fel: elfogadják é a" kk. és rr. a k. kormányszéknek 
az 1. Sra javaslóit módosítását vagy nem? A többség az or- 
szágos szerkezetet tartotta meg. A „competentis“-! elfo­
gadták. Az approb. törvény kihagyását illetőleg feliejtették, 
mikint a’ kk. és rr.nek korán sem volt czélja az idézett tör­
vény értelmében földesúri kezekre került birtokokat adó alól 
kivenni, épen azért fejezték ki törvényjavaslatukban, hogy 
az illyen birtokok az idézett lörvényszabta feltételek alatt 
„certissub conditionibus“ maradjanak a fóldesurnál. Mivel 
azonban úgy látják, hogy a k. kormányszéknek az „allodi- 
sare“ szó fogott aggodalmat okozni, a kérdéses pontot e- 
kép módosítják: „Siquidem ex praeseripto Deer. I rip. par­
tis Iae lit. 40 colonicaturas contribution! subjectas allodi- 
sare permissumsit, etsub conditionibus Appr. t.onst. III. 
tit.2. art. 4. expressis similes colonicaturas apprehendere 
licitum fuerit“ ’sál.

Az 1.8. ódik pontjára tett észrevétel következtében, 
ezen szók: „cum interventu concernentis domini lerrestris“ 
kihagyatlak. A’ II. tcz.l.Srameg lön jegyezve, miszerint a’ 
400 Q ölnyi belső lelek minimum gyanánt van határozva, 
's a’ kk. és rr. a' belső telkekre nézve általában a' status 
epio-t kívánják fentartani; és igy maradt a’ szerkezet. U- 
gyanezen t. ez. fi. Sra tett észrevétel ismét felkeltette a k. 
kormányszék tanácskozásbuli bélólyása feletti vitát. Dobó- 
kain, főisp. jóllehet, ismétli, hogy a’k. kormányszéket a tör­
vényhozó test külön tanácskozó részének el nem ismeri, 
mindazáltal ha okadatolt észrevételei javasolnák a határo­
zat módosítását, szóló kellőleg méltánylani kívánná. Miu­
tán azonban állítása melleit a királyi kormányszék semmi 
okot nem hoz fel, szóló a szerkezetet véli megtartandónak. 
És maradt itt is a' szerkezet. A' lY.tcz. 4. Sra javaslóit mó­
dosítást a’ kk. és rr. elfogadták, valamint ugyan e' tcz. 8. 
Sha javaslottat is. A' VI. tcz. 2. Sbajavaslóit módosítást ha­
sonlag elfogadták.

Ezek után elnök ó nmlga jövő ülés tárgyául kitűzte a 
MII. (eddig XII.) törvényjavaslat szerkesztéséi. Jelenti 
egyszersmind, miszerint Kolozsmegye követei nérnelly in- 
ditványokatadtak be írott szövegben,mellyeket tárgyalás alá 
venni jelenleg nem lehelvén, átadja az illető bizottságnak 
véleményadás végeit.

TARSt'LATI KLET.
M. GAZDASÁGI EGYESÜLET. A' M. gazd. egye­

sület f. é. medárdvásári rendes közgyűlését június ódik én 
tartá ’s elnök gróféi nsga gyengélkedése miatt l r m é n \ i 
Keren ez koronaőr másodelnök ő excja által nyittatott 
meg. Tagok rendkívül nagyszámmal voltak jelen. A' leg- 
szivesh éljenek közt fogadott megnyitó szavak befejezése 
után bemulattattak a’ közgyűlésnek több bel- ’s külföldi

testületnek jelen közgyűlésre megbízott képviselőik, név­
szerinti a’ m. t. társaság részéről Kubinyi Ágoston kir. ta­
nácsos, Frivaldszky Imre, Szontagh Gusztáv, Danák János 
és Nendtvich Károly urak; az iparegyesület részéről: Varg­
ha István vezérlete alatt, Glembay, Kronperger, Nendtwich 
Károly, Stuller Ferencz, Tóth Lőrincz, Virnau János urak; 
baranyamegyei fiókegyesület részéről ilj. Majláth György 
főisp. helyttó, Gzindery László főispán, Daróczy Zsigmond 
kanonok, és l’irényi Sándor tb. ’s jószágigazgató urak; 
barsmegyei llókegyesiilet részéről: Ambró Antal, Lipov- 
niczky Vilmos, Kosztolányi József, Benkő Dániel; biharma- 
gyei llókegyesiilet részéről Beöthy Ödön, Jósa Péter, és 
Nagy Lajos urak; esztergammegyei fiókegyesület részéről: 
Meszena János, Litsaer József, Meszelni Ferencz, és Lei­
ter Mihály urak, pestmegyei fiókegyesület részéről: Szek- 
rényessy József, Péterfy József és Ilutiray Imre urak; a 
szatmármegyei fiókegyesület részéről, melly egyszersmind 
szabályszerű alakulását jelentvén s alapszabályait is be- 
küldvén az anyaegyesületbe rendszeres bekebleztetését ké­
ri: Szerdahelyi Pál, Báthory István, Szerdahelyi Ignácz,Rá­
ba István, Horváth Dénes és Sántha Imre urak; a’ stájeror­
szági gazd. egyesület részéről: BujanoviesEduard; a'ka- 
rinthiai gazd. társulat részéről: Horhy Mihály és Jób János 
urak; a’ bécsi és morvaországi gazd. társulat részéről vég­
re egyesül, tiloknok. Eljenekkel iidvözöltetvén az érdemes 
képviselő urak, valamint a’ szatmármegyei fióknak a’ sza­
bályszerű alakulásról értesitő jelentése, úgy a' barsmegyei 
llókegyesiilet lefolyt évi működéseiről annak érdemes 
jegyzője, Kor i z in i c s L á sz 1 ó ur által tartott, érdekes 
előterjesztés igen kedvesen fogadtatlak.

A’ három napig tartott közgyűlésnek a liszt, olvasó 
közönséget érdekelhető s közrebocsátható nevezetesb tár­
gyai még következők voltak: 1) A legszivesb hálakifejezés­
sel fogadtatott nm gróf K e g 1 e v i c h G á h o r tárnok- 
mester ur ő excjának az egyesületi elnökséghez intézett ke­
gyes elnöki levele, inellybeu az egyesületet e.i tesiteni mél— 
túztatik, hogy a’ nm. m. kir. helytartótanács a kir. alapít­
ványi uradalmak részéről a’ köztelek felépítéséhez egyezer 
pgő forinttal járulni elhatározá. 2) A’nm.m. kir. helyttó ta­
nácsnak azon kegyes intézvénye, mellyben az egyesület 
felszóllilatik lelvilágositást adni a felül, az amerikai pamut­
magokból minő fajt kíván nyerni,’s minő pénztárból vélné 
eé maghozatás költségeit fedezendőnek, a’ kormányválaszt- 
ványnak adatott ki további tárgyalás végett. 3) Kedvesen 
fogadtatott a’ moszkvai cs. társaság részéről annak 25 év 
léte ünnepének leírását tárgyaző’s egy emlékpénz kísére­
tében a’ nm. m. kir. helytartótanács utján beküldött nyom­
tatvány. 4) Fens. K á r o I y főiig azon rendelkezése, misze­
rint holta után még egy esztendőre az egyesület gyámolitá- 
sára ajánlott pénzmennyiség kifizettessék, legszivesb kö­
szönettel s azon határozattal fogadtatott, miszerint a’ bol­
dogult föherczcg fens, utódja üdvözölt atyja által nyújtott 
segély kegyes folytatása iránt kéressék meg. 5) Nm.Maj- 
I á t h G y ö r gy ő exj. elnök gróf őnsgához intézett azon 
kegyes tudósítása, miszerint ó cs. kir.lels. a köztelek talp­
köve letételéhez legmagasb személyével járulni óhajtván, 
a kir. jelenlét képviseletét az egyesületi kegy. pártfogó tá­
vollétében ő excjára ruházni méltóztatolt, zajos tetszéssel 
fogadtatott. 6) Olvastatott a’földészeti szakosztályjunius2- 
kán tartott ülésének jegyzőkönyve’s érdekes észrevételek 
és kiegészítések mellett tudomásul vétetett. 7) Olvastatott 
az állattenyésztési szakosztály f. é. június 4kén tartott illé­
sének jegyzőkönyve, 's az annak 3dik pontjában foglaltató 
indítvány 50 db arany jutalom-kitűzésre olly ökör igafogat 
üszszeállilásaért, melly az eddig szokásban levőnek lehető­
leg minden hiányit elhárítsa, czéljának tökéletesen meg­
feleljen ’s eléggé olcsó legyen a’ végre, hogy azt a' szegé­
nyebb sorsú is inegszei űzhesse magának, elfogadtatott. 8) 
Hasonlón magáévá lévé a' közgyűlés azon tervnek küldött­
ség! kidolgozását, melly egy országos ménes létesítésének 
legczélszeriibb módját magában foglalja ’s e' küldöttség 
tagjaiul gróf Károlyi György ő nsga elnöksége alatt meg­
kéretni halároztalLuk: gróf Hunyady József, gr.Szécheny 
István, gr. Károlyi Lajos, gr. Zichy Miklós, gr. Lambert 
Rudolf, gr. Szapáry József, gr. Hardegg tábornagy, Gsa- 
pody Pál, Gsekonics Pál, Gzindery László, Festetics Ágos­
ton, Bohus János, Appel Gusztáv, Ollinger Mihály, Hein­
rich Nép. János 's egyesületi tiloknok. 9) A’ múlani szak­
osztály f. é. június lső napján tartott ülésének jegyzőköny­
ve tudomásul vétetvén, elfogadtatott azon javaslat, misze­
rint a hazai malomviszonyok kiildötlségileg újólag meghá­
nyassanak's a’ malmoknak mind technikai mind rendőri 
rendezéséről javaslat készíttessék. K’ küldöttség jagjaivá 
neveztettek: Andrássy György gróf elnöksége alatt Gzil- 
ehert Robert, Heull'el János, Magyar Imre, Felír Vilmos, 
Havas József, Beszédes József, Hirschfeld Fiilöp és Koriz- 
nucs László mint jegyző. 10) Olvastatván a’korm. választ- 
v Any f. é. april 21 kén tartott illésének jegyzőkönyve 's hi­
telesíttetvén, a' választványi javaslatok közgyűlési liatáro-
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zatokk& emelteitek, nevezetesen: 11) Hogy a’jegyzőköny­
vek a’ gyűlések után azonnal elkészíttetvén, hitelesíttesse­
nek. 12) Hogy a’ hitelesítéskor a’ hitelesítő bizottság több­
sége határoz's egy tag, vagy a kevesebbség külön véle­
ményét a’ jegyzőkönyv alá igtatni feljogosítva nincs, elté­
rő nézetét azonban a’ legközelebb közgyűlésen előterjeszt­
heti. 13) Hogy szakosztályi ülésekre a’ meghívás ne egyen­
ként, hanem hírlapi hirüladás utján történjék. 14) Hogy a’ 
szakosztályok állandó tagokból organisáltassanak 's elfo­
gadtatván a’ 40 tagból álló szám, a’ végre, hogy minden tag 
mellyik szakosztályhoz óhajt járulni, a’ tagok körlevél által 
felhivassanak. 15) Az előadó iránt f. é. augusztus Iső nap­
jára kitűzött csődhirdetés helyeseltetelt. 16) A választvá- 
nyilag elfogadtatott pénztári utasítás különösen közgyülé- 
sileg és belyeseltetik.Megállapított továbbá, hogy 17) Mind­
azok, kik tartozásaikat egy év alattié nem fizették, e lizetés 
teljesítéséig tagsági jogukat az egyesületi gyűléseken no 
gyakorolhassák, lentartatván az egyesületnek ezenlölül a 
nem fizetők ellen mindazon eszközök alkalmazása, mellyek 
használatára bármelly tag az egyesületet az aláíráskor a 
kötelezett somma nem fizetésének esetére feljogositá. 18) 
A’ köztelki alapkő letételével öszszekütütt 's gr. Festetics 
(iyörgy és az által teremtett félszázados Georgicon emlé­
kére megült mezőgazdasági ünnep díszes lefolyása f. é.jú­
nius ßdikän a’ korín, válaszlvány által kijelölt szertartással, 
kedves és buzdító tudomásul vétetett. 19) Mgs gróf Káro­
lyi István ur ő ligának 2 ezer pl'lnyi lelkes alapitványaért a’ 
közgyűlés által is meleg köszönet szavaztatott. 20) A’ korra, 
válaszlvány állal az egyesületi tisztviselők számára terve­
zett utasítás helybenhagyatott. 21) A’ „Magyar Gazda“ 
czimü folyóiratra nézve következők határoztattak: a) A’ 
közgyűlés az egyesület nevére szerzendő külön folyóirat ki- 
vánatáról azon reményben, hogy a' „Magyar Gazda“ ezen 
szükségesnek jövőre is megfelelem], ezúttal eláll's egyelő­
re is. b) A’„Magyar Gazda“ czimü folyóiratot legközelebb 
félévre hivatalos közlönyének választja, jövő novemberi 
közgyűlésre bízván e’ tekintethető végképi elhatárzást. c) 
A’ volt martiusi közgyűlés határozata's a’ szerkesztő tulaj­
donos kívánsága közös értelmében a’ Magyar Gazdának 
azon firmája „kiadja a’ M. Gazda egyesület“ július Iső nap­
jától megszűnik, d) Az egyesület hivatásának ismervén, 
minden vállalatot, melly a’ mezőgazdasági isméretek ter­
jesztésére czéloz, tekintélyével gyámolilni, örömmel telje— 
sité a’„Magyar Gazda“ szerkesztő tulajdonosának azon ké­
relmét, miszerint a’ Magyar Gazda rzimében ezentúl ki- 
mondathassék, hogy e’ folyóirat a' Magy. Gazdasági egylet 
pártfogása alatt áll. e) A’ „Magyar Gazda“ szerkesztő tu­
lajdonosának azon ajánlata, hogy az egyesület hivatalos 
közlernényit ’s minden egyebet,mit egyesületileg közlendő­
nek hisz, minden kárpótlás nélkül mindenkor teljes kész­
séggel egy külön c’ czélra szánt rovatba felveend, valamint 
azon ajánlat is,hogy az egyesület által kijelölendő testüle­
tek és személyeknek a’ kérdéses folyóiratból az eddigi 
számmal ingyen példányokkal szolgál, helyeslő tudomásul 
vétetett f) Az egyesület’s illetőleg annak titoknoki hivatala 
egyedül az egyesület köz- és választványi ülései ’s végzé­
sei által a’ lapba igtatni rémiéit czikkek ’s értekezésekért 
felelős,’s a’ lap egyéb tartalmáért csupán a’szerkesztőség 
felel, g) Magától értetik, hogy a’ szerkesztő tulajdonos a’ 
„Magyar Gazda“ tiszta haszna harmadrészének az egyesü­
leti pénztárhoz való beszámolásától I. é. elejétől kezdve 
végkép felmentetik. 22) Megegyezik a' közgyűlés,hogy az 
egyesület pártfogása alatt álló 's külföldön utazó ifjaknak az 
uralkodó drágaság tekintetéből 100 pftnyi segélypénz nyílj— 
tassék fejenként az egyesület pénztárából, az utaztatási tár­
sulat tagjai ellenben aláirt adományaik folytatására újab­
ban felszólittassanak. 23) A’ komi. válaszlvány ajánlatára 
az egyesületi kertész fizetése folyó évtől kezdve havonként 
25 pftra emeltetett. 24) A’ köztelki részvények sorshúzása 
kerülvén napirendre, kihúzatott: gróf Széchenyi István 96 
számú, gr. Károlyi Lajos 134 számú, gr. Károlyi György 
162 sz.gr. Batthyány Lajos 269 sz. és 271 szánni részvé­
nye. 25) A’ német mezőgazdák kiéli, ’s a’ m. orv. és termé­
szetvizsgálók sopronyi gyűlésére küldendő képviselők ki­
nevezése, valamint még egyéb fenmaradt kisebb tárgy a’ 
korín, választványhoz utasittatolt.

K Ü L F ti L I).
AL'S/.TKIA. Drága sági események Kár­

pát vidéken. Ezen ezim alatt az Augsb. Alig.Zeitung 
jul. 12kei melléklapja következő ezikket közöl a’ szilézia— 
gullieziai határszélről. „Június 26kán, mint a' legutóbbi hi­
vatalnapon, egyhangúlag 15 helységbiró községesküttestül 
jelenté, mikép a' lakosok ’s mezőgazdáknak semmi más en­
nivalójuk nines mint fii és gyökerek, hogy az emberek ar- 
ezukon 's egész testükön sárgákká lesznek, feldagadnak és 
meghalnak, aztán , hogy többen hirtelen felfordultak és 
meghaltak. Tartanak tőle,hogy a’ lakosság harmada kivész. 
Négy nap alatt a’ saybuschi lelkészségben 91 személy lát-

- 34* -

látott el végszentségekkel ’s 44 eltemettetelt. Junius 14kén 
a’templomnál 31 holttest feküdt, ragályosság elkerülésül 
ezek a’ temetőre vitettek’s mély gödrükbe ásattak. Ugyan­
aznap az urasági vár-udvarban hirtelen három koldus — 
és pedig a’ mint kibizonyult, éhségből halt meg. Egy pa­
raszt holt nejét’s holt anyját kevés szalmával takartan,egy­
szersmind azonban 7 éves beteg fiacskáját is a’ temetőre 
hozta; kérdeztetvén e’ felől, merev tekintettel feleié: „hisz a’ 
gyermek szinte meghal nemsokára!“ Bizonyos lakos egy 
holt meg egy beteg gyermeket hozott a’halottkamrába, 
hol kérdésre vonatván mondá: „honn a’gyermeknek, mint 
az elhunytnak, éhségtől kellene meghalni.“ Jun. 15én egy 
kerületben 24 személy halt meg, ’s ugyanott több szoba 
rendeltetett, hova az utczákon ’s mezőn elhunyt embereket 
vittek, a' nyolez napi folytonos esőzés a’ halomást iszo­
nyúan növelé. Nagy viz miatt a’ holttesteket hegyi falukból 
nem lehetett a’ temetőkre vinni; jun. 26kán, az első derült 
napon, tömegekben, közbenküzben már félrothadt holttes­
teket hozlak. Jelenteden holttestek fekszenek a’temetőken, 
hol aztán a’ községi elöljáróságok kénytelenek vizsgálatot 
tenni. így hangzanak a’ hivatalos tudósítások a’ gallicziai 
határszéli helységekből!

Egyike azon borzasztó időszakoknak ez, menyek­
ben a' természet seper az emberek közt, hogy az élelem­
szükséget 's élelemszereket ismét egyensúlyba hozza. Né- 
melly földbirtokosak tehetségük szerint esilapilák az Ínsé­
get. Es ha ezek áldozatai gyümölcsléiének lőnek 's nagyobb 
kiterjedésben nem segíthettek, de kötelességeiket mégis 
keresztyének, földesurak és statuspolgárokul teljesítők.

Az Ínség kimondhatatlan. — Vannak 
községeink , mellyek betüszerint megtizedelletvék. 
Mi csak lenyelhető, fölemésztik az éhező nyomoralakok, 
hogy az ittlét terhét még néhány órával tovább viseljék. A’ 
serfőzőházak nyers hulladékaiért vesznek öszsze’s ragadozó 
állat sóvár étvágyával emésztik föl azokat. Keresztülkasul 
fürkészik a"házak sártisztitú csatornáit ’s az utczák szemét- 
halmait, rágódván a’ szennyes csontokon. Valamennyi é- 
lelemszernek ollyalén ára van, hogy még a’ vagyonosak is 
megérzik, a’ kevesbbé vagyonosakra nyomasztó ’s a’ 
szegényektől épen nem győzhető. Ki nem sovárog illyetén 
állapotban mentő kéz után?

Még hat terhes hetet kell kiáltanunk, az ara­
tás a' közbejött hideg miatt csak jun. elején reméllhető ’s 
még ezen kilátást is folytonos esőzés zavarja, melly máris 
sok kárt okozott. Némi remény még léteznék, ha a’ minden­
ható derült eget adna !*)

AMERIKA. Mexico fővárosban az elnökválasztási e- 
lokészületekkel foglalkodnak; Herrera’s Angel hirállítólag 
legtöbb kilátással. Az egész kereskedés pangott a’ város­
ban ’s az utazási közlekedést is Mexico ’s Veracruz közt a’ 
guerillacsapatok zsákmányló járásai megszüntették. Ve- 
raeruzban nagyon uralkodott a" mindenféle betegség. Scott 
tábornok l’uoblában volt. Mexico lakossága drágább hol­
miját mind biztos helyre hordta; az. alsóbb osztályok elásták 
csekély vagyonukat, az arany mindinkább eltűnik, úgyhogy 
egy dublon 17—18 dollárral fizettetik.— Bolíviai hírek 
szerint háború készül e' respublika’s Peru közt kiütni. A' 
bolíviai sergek máris hadilábra allittatvák. Az ellenséges 
szellem szülőoka a’várnia kölcsönös felemelése ’s Bolivia 
igényielei Arica perui kikötő szabad használatához külföldi 
kereskedést illetőleg. —

PORTUGÁLIA. Angol lapok szerint következők a- 
zon föltételek, mellyek alatt a’ portói junta meghódolt: 1) 
tökéletes teljesítése a’szövetséges hatalmak által előter­
jesztett ezikkelyeknek. 2)0 kath. felsége sergei megszál- 
ják Portól's a’ szomszéd erősségeket; a’junta sergei fegy­
vereiket a’ spanyoloknak adják által. 3) A' királynői ser- 
geknek nem szabad előbb Portóba nyomulni, mig a' szö­
vetséges hatalmak ezt oda nem hagyják; a’junta katonáji 
’s önkéntesei hadi lisztekkel bocsáttassanak el, a’ tisztek 
megtartják kardjuk és lovaikat. 4) A’junta azon katonáji, 
kik hazájukba viszsza akarnak térni, útleveleket nyernek. 5) 
A' lakosok vagyona a’ szöveltségesek becsületére hizatik. 
6 ezer spanyol, java a’ hadseregnek, nyomult jun. 27kén 
a’városba’s Goncha tábornok a’juntafőnökkel igen jó e- 
gyelértésben állt. Velők ebédelt c* nap, mig Portó déli ré­
szén, Villa Nova mellett, még egy zendiilő csapat viaskodott 
a' királyiakkal, melly alkalommal mind a’két részről mint­
egy 20 ember hullott el. A'kikötő előtt nagyszerű hajócsa­
pat horgonyzott. A’ portugál királypártiak ingerültsége a’ 
junta hívei irányában olly nagy, hogy utóbbinak sergeire a- 
mazok még a hódolás után is tüzeltek.

Az alemtejoi junta Evorában eloszlott’s miután a’ gue- 
rillafőnük Galamba elvált tőle, a’ királynőnek meghódolt.

0) Erre az Alig, /.ing szerkesztősége megjegyzi, mikép 
e’ tudósítás hiteles kéztől ered ’s mégis majd nem kétkedni 
látszik annak valóságán. Az Ínség mégis igen nagy lehetőit 
’s csak az azóta történt időjárati változás nyújt vidámabb ki­
látást a’ jövendőbe.

— A’ lissaboni bank nyílt háborúban áll a’ kormánynyal 
megtagadja tőle a’ kívánt 300 contonyi kölcsönt, valamint 
egyáltaljában minden további előlegezéstől vonakodik.

SPANYOLORSZÁG. Don Francisco infans vétsége 
hallomás szerint abból áll, hogy egy társasághoz tartozott, 
melly Spanyolországot és Portugáliát egy korona alá hozni 
akarta, ’s a’ félsziget trónjára donna Maria portugál király­
nő fiát szemelte ki.—A’ kegyelemvesztett ipa kénytelen­
nek látta magát az általa eddigelő lakott királyi termeket 
világos nappal odahagyni. A' hurczolkodásnak Izabella ki­
rálynő parancsára olly sebesen kellett véghezvitelei, hogy 
nagyszámú málhások tarkavegyületbenide ’soda (űtostak. 
A’ fővárosi lakosok illyesmit még soha nem láttak. Az in­
fans „Heraldo“ szerint nem késeit mindenféle mentegeté- 
sekkel a' királynőt lecsilapitni; de ez mitsem akart hallani 
’s ismételve viszonzá, távozzék el lehető leghamarabb.Még 
azon kérelmét is, hogy a’ retiroi palotába vonulhasson, ke­
gyelem nélkül utasitá viszsza. Zavarában ’s illendő szállás 
után búslakodván , a’ herczeg a’ királyi palotában maradt 
mindaddig, mig a’ madridi főkapitány ki nem nyilatkoztató 
neki, miszerint haladéktalanul ki kell költöznie. Az infans ál­
lítólag st.Sebastianba szándékozók, az ottani fürdőket hasz­
nálandó. Nyilatkozat váraték tőle ’s a’ ,napkapui6 (porta 
del Sol) politikusok érdekes felvilágosításokat reméltnek.

Az igazgató kormányhoz érkezett fontos 
tudósítások következtében, amaz parancsot bocsátott a’ ca- 
ilizi hatósághoz Prirn tábornoknak tiistint Irica szigetre 
szállítására. Hogy mi szolgáltatott legyen okot e’ rendsza­
bályra, még nem tudatik.

A tulmérsékiek ismét kényszeritni akarták a’ király­
nőt statuscsapásra,melly Narvaezl vala kormányra emelen­
dő. E’ végre jun. 27kén kellett volna egy mozgalomnak ki­
törni az ugyanaz napon tartott bikaviadal alkalmával. Több 
ismeretes mérséki már előbb panaszkodék a’ miniszteri po­
litikából származható veszélyes következvények "s ön bá- 
torlétök kevés biztossága miatt, de azon választ nyerék.mi- 
kép a’ főkapitány tudni fogja minden bizonnyal a’ rendet 
fentartani 's ha panaszkodék mind a' mellett valamelly meg­
támadástól tartanak, vannak útlevelek számokra az ország 
belsejébe vagy a’ külföldre. Pavia mindazáltal mindentől 
értesülve elővigyázati rendszabályukhoz nyúlt. Megkettőz- 
teté az őröket, éjjeli czivkálókat rendelt, uj őrponlokat állí­
tott fel’stb.’s ekép megluusitáa’ tulmérsékiek czélját.

ANGLIA. Albert herczeg jul. Sdikén igtattatott be 
Cambridge! egyetemi főkanczellár-hivatalába. Már odau­
tazta a’ királynőnek 's Albert fignek az eastern-countiesi 
vasúton egész diadalmenet volt. Egy e’ czélra különösen 
készített díszkocsi vitte a’ fens, személyeket oda. Többi ko­
csiban Waldemar porosz herczeg kíséretestül, a’ weimari 
örökösherczeg, Péter oldenburgi és Löwenstein hercze- 
gek, aztán a’ miniszterek, szolgálattevő kamarások ’stb. Az 
idő pompás volt ’s e’ miatt a’ kiváncsiak, főleg hölgyek üsz- 
szecsődülése rendkívül nagy. A’ külön vonatot, hol a’ fens, 
vendégek ültek,egy „védmozgony“ előzte meg biztosításul, 
melly elővigyázati rendszabályt egyébiránt, midőn közön­
séges emberek utaznak, nem használnak. — Az 53 angol 
mérföldnyi vonal hoszszában a’ környékbeli helységek me­
zei népsége a’vaspályához sietett ’s a" buja virányu rétek és 
érő kalászu gabnaföldek szemlélete legvidámabb benyo­
mást okozott a’ királynőre.

Gambridgei állomásudvarban a’ városi főpolgármes­
ter ’s hatóság ószerü hivataljeleikkel, a’ papság ’stb. 
elfogadásra készen állának , ’s a’ menet ünnepélyesen 
díszített utczákon keresztül történt. Délutáni másodfél óra­
kor közelgének a’ kocsik álgyudörgés’s harangzúgás közt 
a’ szentháromság! főtanodához, hol a’ fens, személyek szál­
lásaik valának rendelve. Erre nemsokára a’ főtanoda szép 
góth teremében ment az egész egyetemi, világi ’s egyházi 
kar jelenlétében az ünnepélyes beigtatás véghez, mig a’ vi- 
gadozó tanulók a’ karzatokat foglalók el. A’ fiatal kanczel- 
lár a’ hagyományos főveg és palástban, kinek oldala mel­
lett Wellington herczeg, mint az oxfordi testvéregyetem 
főkanezellárja állt, mély hókkal ’s komoly hivatalos arcz- 
czal iidvözlé a’ királynőt, saját felséges nejét, egy hoszszu 
feliratot olvasván fel, melly a" főtanoda loyalis érzelmeit ő 
felsége iránt fejezé ki. Victoria egy a’ belügyi miniszter sir 
G. Grey tőt térdelve átnyújtott választ olvasott fel.Erre az al- 
kanczellár, különféle tanodák előljáróji, püspökök ’stb. be­
mutatása következett, kik mindnyájan ő felsége kezét csó­
kolni szerencsések voltak. Néhány órával később a’tanács- 
házban gyűltek üszsze, ’s az „orator publicus“ (nyilványos 
szónok) az egy trónszéken ülő királynőhöz fordulva, majd 
egy óráig tartott latin beszédet mondott, mellyel a’ hallga­
tóság ’s különösen pedig annak nem classicus, de szép ré­
sze türelmét ugyancsak próbára tette. Erre tüstint az ide­
gen herczegek ’s más urak, kik academiai tiszteletbeli ran­
gokat nyertek, a’ kanczellárnak lőnek bemutatva. A’ fen- 
emlitettnégy német herczeg tiszteletbeli magán-jog tudo­
rokká (doctores honorarii juris civilis) neveztettek ki, el­
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lenben Ehrenberg berlini hires tanár, ugyszinte sir G. Grey 
és sir R. Murchison hires természetbúvár—hihetőleg tu- 
dományokbani csekély előtialadás miatt csak szépmű­
vészeti mesterekké (magistri artium) választattak; nagy­
számú angol püspökök, ezek közt az ujan kinevezett gyar­
mati püspökök, hittani tudor’stb. czimet nyertek. Az ün­
nepélyt egy nagy lakoma ’s hangverseny, mellyeken a’ tisz­
tes Wellington a’ királynő oldalánál ült, fejezők be.

Jul. 7kén Albert lierczegnél Cambridgében mint e- 
gyetemi főkanczellárnál udvarlás tartatott, melly alkalom­
mal az egyetem valamennyi tisztviselője ’s tanára be lön ne­
ki mutatva. Dél tájban egyik egyetemi kertben reggély a- 
datott,mellyhez 5—6 ezer személy kapott jegyet. A ki­
rálynő Waldemar porosz herczeg karján jelent meg. Ké­
sőbb sajátlag e’ czélra készült pavillonban tánczoltak, de 
a’ királynő Albert herczeggel, miután az alkanczellártól ’s 
az egyetemi hatóságoktól elbúcsúzott, odahagyá a’ kertet 
mintegy három órakor’s egy külön vasúti vonattal London­
ba tért viszsza. 20 perczczel öt óra után már a’ hncking- 
hami palotában voltak a’ fenséges uraságok.

Sir Harry Smith az „aliwali hős“ közfigyelem tár­
gya volt Cambridgében. Midőn Waldemar porosz herczeg 
ót a’ nagy szentháromsági tanoda udvaron keresztül ko- 
csiztában ott többi közt megpillantá, leszökött kocsijáról s 
buzgalomteljesen karóié őt körül, nagy örömére a’ köriil- 
álló ezreknek, kik a fiatal herczeg ezen érzelemhevét han­
gos tetszéssel üdvözölték.

Jul. 6kai alsóházi ülésben lord G. Bentinek indítvá­
nyára, miszerint a’kormány lépéseket tegyen, hogya’spa-
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nyol kormány angol statushitelezöji kielégiltessenek, Pal­
merston lord erélyesen válaszolt, mi a’ házat igen meg- 
nyugtatá, jóllehet a’ miniszterBentinck lord által kívánt tus- 
tinti közbejárást világosan meg nem igéi é. Szóba jöttek a 
portugál hadi foglyok is, kikről szinte azelőtti nap is ta­
nácskoztak,’s Palmerston lord kinyilatkoztatá, mikép vé­
leménye szerint das AntasésSa da Bandiéra teljes jogot 
tarthatnak a’ királynői közbocsánatra,valamint szóló nem is 
kétli, hogy ez reájok is ki lón terjesztetve.

Constantin orosz nagyherczeg, miután három napig 
sir Robert és lady Peel vendégszeretetét drayton-mainori 
izlésdus mezei lakukon élvezé, Alton-Towersbe Shrews­
bury gróf látogatására ment.—A’ gonosz nyelvek azt hi- 
resztelik, hogy a’ 78 éves Wellington herczeg, megunván 
özvegy állapotát, valamelly nagyon gazdag örökösnővel 
szándékszik egybekelni. Hogy várat hóditni bir \\ ellington, 
kétséget nem szenved, de vájjon meg tudja é majd tartani 
is? az már más kérdés ?

FRANCZ1AORSZÁG. Pellapra titkon odahagyá Pá­
rizst,’s még nem tudatik a hely, hova menekült. Szökése 
okait állítólag egy a pair törvényszékhez intézett levélben 
irá meg. Ezen levél tehát a’ pair törvényszéki tárgyalá­
sok megnyitásakor fel fog nyittatni s olvastatni.

Pellapra után n y o m ózó levelek kül­
dettek ’s ha húsz nap alatt viszsza nem jő’s áll a! tör­
vényszék előtt, akkor vagyonát tiistint elkoboztatják ’s Íté­
letet mondnak fölötte. Első ülésben Testének egy a király­
hoz intézett levele olvastatott fel, melly kedvező benyomást 
tőn; de csakhamar megváltoztak a’ dolgok, a’ mint inas nap

a’National szerkesztője, Marrast A. hiteles irományokat 
közlőit a’ pairudvarral, mellyek I estere nézve lerhelőleg, 
Cubieres tábornokra ellenben mentőleg hangzanak,’s mel­
lyek következtében a’ két volt miniszter védelmeztetési 
rendszere hihetőleg nagy módosítást szenvedend.

Jul. 7kei követkamrai ülésben a’ pénzügyminiszter 
törvényjavaslatot olvasott fel 350 millió franknyi kölcsön 
fölvétele iránt’s azt lehető legerősb okokkal támogatni ipar- 
kodék.9kei ülésben Algír számára 2,400,000 frankot kí­
vánt a’ kormány. A’bizottság 33 ezerrel csökkentést java­
solt. Tocipieville korhola némelly viszszaéléseket, mellyek 
Algírban előfordultak’s mellyek folytán az arábok különös 
fogalmat nyerhetnek az európai műveltségről.

A’ hírlapok örömteljesen közölnek egy kegyelem- 
lényt Lajos Fiilüptől. Nagyszámú azon személyeknek, kik 
a’ drágasági zavargásokban, gabna-zsákmányolásban stb. 
részt vetlek, részint enyhébb büntetést kapott, i észint egé­
szen szabadon bocsáttatott. Nem egy családatya adatik ez 
által neje ’s gyermekeinek viszsza.— Elsass valamennyi vá­
rosiban a’ kenyérárt ismételve csökkentették. Több elsassi 
kerületben már megkezdődött a’gabnaaratás’s még jobb 
eredvényeket nyújt a’ reméllteknél. Dologéról mezőgaz­
dák Ítélete szerint a’jelenévi termés ott olly nagy, mellyhez 
hasonlót évtizedek óta nern tapasztaltak.

(»i.ASZt)RSZÁG. Gizzi bibornok stalustilkár jul. 5én 
egy pápai rendelvényt lett közzé, mellynélfogva Rómában 
(később a’ többi tartományban) nemzet (vagy mint a’ pápa 
jobban szereti ) polgárőrség alakittatik.— A progressis- 
ták erősen hirdetik a’ zsidó emaneipatiót.

58ik szám. ÉRTESÍTŐ.

Gézősük járása 1847. Julius
1847.

ljétől kezdve:
Pontról ^naponk ént indulási idő reggeli á óra.
resitui pozsonyba)
Bitesbe naponként; indulási idő a’ páratlan számú napokon t. i. július 1,3, 5,7, 

9, 11,13,15, 17, 19, 21, 23,25, 27, 29,31kén—r e g g e 1 i 5 óra.
Páros számú napokon pedig, mint július 2,4, 6,8,10, 12,14,16, 

18, 20, 22, 24, 26, 28, 30án , indulás órája: déli 12 óra. 
Zimonyba mindennap, csütörtököt kivéve, és pedig: hétfőn és pén-

” 3 teken Tittelnek lemenet-és Eszéknek felrnenet-utoni érin­
ti ti

lésével.
kedden és szombaton Eszéknek léménél- és Tittelnek 
felmenet-utoni érintésével.

Dtenkovára szerdán és szombaton.
Az aldunai gőzösök indulási ideje reggeli 5 óra

Öszsieköttetési járások Konstantinápolylyal- és Odesmával:
Vasárnap, julius 4kén és 18kán az oláhországi részen Konstantinápoly- és 0- 

desszával.
Vasárnap,julius tikén és 25kén a’ török részen Konstantinápoly és Odesz-

SZ&Väl
WSNagyon kéretik az uti-podgyásznak a’reggel induló hajókra legfeljebb esti N óráig 
indulási nap előtt a’hivatalban feladatása, a’ délben indulókra nézve pedig legfeljebb dél­
előtti 1 1 óráig, minthogy a’ déli 1 I óra után ésilletőleg reggel a’ hajók elindulásuk 
előtt hozatottak, csak a’ következő gőzössel szállíttatnak le, a’ hajókrai egyenes felho­
zás pedig épen azok indulása előtt nem engedtethetik meg.
Pesten, julius Íjén 1847. __________________________ Gözhajómsi hivatal. 6-9

ki azt legolcsóbban magára vállalandja. A’
vállalkozók erélyes Vinciétől felőli hiteles 
bizonyítványt előmutatni ’s biztosítókul 60 
pfrtot előre letenni,vagy e’ helyett elfogad­
ható kezest állítani kötcieztctnek.Kcit Pes­
ten julius 12kén 1847. Szoblahói Pálma li­
lék egyetemi jegyző. 2—3

sen árthatnának, mint sokszor az úgynevezett házi orvosságok által, millyenek á 
hánylató, hashajtó ’sth. eféle gyógyszerek.__________________ ________________^ **

Hirdetvén) . Ul a’ bérlő tulajdon italainak kimérési jog-
A’ mármarosi k. kamarai igazgatóság | gal. r

részéről ezennel közhírré lételik: hogy fo- h) Akna ral.oi vendegfogado a kores- 
lyó e.augusztus Ildik (tizenegyedik j nap- mállatási joggal Vocsihan Bogdanyban és 
ján a’ Hahói k. erdő és számtarlói hivatal- Lobiban, Bér leni kívánok szükséges bánat­
nál másodízben tartandó nyilványos | pénzel és elfogadható kötbérrel valamint 
úrvercH utján titkos ajánlatok tlfogailáHii! crkftlí-NÍHC«»urol én eddigi clötiuodjárol s/o- 
mellett újólag t847d. november lélol ítész- - lo bizonyítványokkal ellátva a kijelelt nap- 
tendöre bérbe fognak adatni: ra és helyre meghivatnak. A’ szerződési

a) Bocskó-rahói vendégfogadó és a 
kontraelióknál krasznaplcsán, Bcrlebason. 
ivaneez.cn és Bilinbcn tartandó korcsmák

Arcsökkentési hirdetés.
A’ magyar királyi tudomány-egyetemi 

kórházak fehér ruháinak mosása folyó ev cs 
hó Síiken az egyetemi orvosikar épületé­
ben, hatvani utozában délutáni 4 órakor tar­
tandó árcsökkentés utján arra fog bízatni,

•J* Geibel Károly
könyvárusnál Pesten (hajó utczában) ’s minden könyvkereskedésben kapható: 

különféle betegségek /

Hasonszenvi (Jiomoeopathicm) gyógyítása
Keni orvosok és kezdő h. orvosok használatára irta Argenti Dőlne or­

vostanár Ualinemanii arezképével, 8rét. Pesten 1847. borítékba csinosan tűzve 
(2431ap) 2 II. pengőb.

E’ tekintetben első haszonszenvi magyar munka, menynek heve z e lése 
a’ homoeopathiának theoriáját tárgyalja, gyakorlati részepedig különféle betegségek, né­
hány gyakrabban előforduló nő- és gyermek-betegség gyógyítását foglalja magában. A- 
jánlható kezdőknek azért is, mivel e’ munka által minden eddig irt hasonló nemet munkák­
nak azon igen érezhető hiánya pótoltalik,hngy ebben nemcsak a’ gyógyszerek, hanem tí­
zeknek bevétel-módja, mennyisége és id ej e is minden beteg- 
s égnél különösen ki vannak jelelve. Ajánlható lelkészeknek ’s földesurak­
nak, kik haszonszenvi gyógyszereket tartván házuknál, orvos lávollétében e’ könyv után 
mind magukon, mind pedig szenvedő embertársaikon több esetben segíthetnek, a' nélkül, 
hogy a nagy költség terhét éreznék, a nélkül, hogy t é v e d é s e s e t é h e n tetem e-

Szerkeszti Helmeczy Mihály.

! kívántatik pedig ö81 'I, róf fejér, */B 
Ál-csökkentési hirdetés. rész ró fős szélességű házi vászna; — 33

Folyó évi julius 3tkén délutáni 3 óra- róf kék nyomain és 1 rőf ázélcsségii vászon; 
kor a* magy. kiiályi tudomány egyetem or- — 191/, fehér -’/a rész rof szélességű Itar- 
voskari épületében hatvani utczában tar- ehet, és 271 rof szalmazsákokra vnlu s 1 rof 
tandó ároHükkontás utján, említett egyetem széiesrógii vastag vászon. Mellyről az ille- 
kórházai számára megkiv áolaló vászon es tok olly iiozzandássnl ertesittetnek, hogy bt) 
gyapot szövet ( Burchet) szolgáltatása arra pftnyi báliul pénzel ellátva,az c mlilelt vász— 
fog bízatni, ki annak legjobb minőségben! nakhól mustrákat is magokkal hozni ne ter- 
kiszolgáltatását legju ányosabban magára hcltcsscnck. Kelt Pesten julius 12én 1817. 
válnlandja. Szoblahói Pálma Elek egyet jegyző. 2—3

Hirdetvén).
A’ zombori kir. kincstári igazgatóság 

részéi ül köziül ré tétetik hogy a’ bácsi kir. 
kincstári j uli tanyák ban, következendő juhok 
az alább kitett napokban nyilványos árve­
rés utján cladatni fugnnk, úgymint :

1817. évi julius hó 2!>én:
A’ bélai juhtanyán 48 db kos ,

144 anyabirka ős
56« iirii.

anyabirka 
ürü.

\' felső puszta Lillái juhi. 57 d«\ 
t 14 

és 577
Az alsó pusztai kulai juht. 188 db anyah, és

fi „ ürü.
A’ kis .ztapárl juhi. 191 db anyabirka és 

3 „ ürii.
Az árverés feltételei az árverés flott 

különösen fel fognak olvaslalni;mcgladhat­
ni azokat mindazonáltal előbb is a kulai és 
sztapári kir. kincstári (iszttartóságnál.2 — 3

II i I- d e < v é n >.
A’ mármarosi k. karnr, igazgatóság ré­

széről ezennel közhírré tétetik: hogy f. év 
augusztus 9ik napján a’ kőrösmezői k. erdő 
és számtartói hivatalban másodízben 
tartandó nyilványos árverés utján, titkos a- 
jánlatok elfogadása mellett ujjonnan bérbe 
fognak adatni :

A’ kőrösmezei vendégfogadó a’ hoz­
zál art azó pinezévcl és h a I jobbágy háznál 
tartandó korcsmákkal, a" bérlő tulajdn.i ita­
lainak kimérési jogával, 1847. évi novem­
ber I hő napjától 3 esztendőre.

A’ borkiilhl vendégfogadó egy ércz- 
folyás mellett épített fiirdöbázzal szinte 
1847. évi november lsétől 3 esztendőre. 
Bérleni kívánók szükséges bánatpénzzel 
és elfogadható kötbérrel, valamint crköl- 
csiségéröl, és eddigi életmódjáról szóló bi- 
nyitványokkal ellátva a’ kijelelt napra cs 
helyre meghivatnak. Árverés utáni ajánla­
tok nem fognak elfogadtatni.- A’ szerző­
dési feltételek a’ mármarosi királyi igazga­
tóságnál és kőrösmezei erdő és számtartó 
hivatalnál megtekinthetők. 2—3

Pesten . 
Veszprém, 
Temesváron, 
(lyőrött, 
Mosnnyban,
N.Szombatban 
Pozsonyban, 
Miskidczon,

július

Ci a 1» o II a A I- V H llóg a p a s o k li a II
Kuk,Ke Ar,, z* 1 ríf*

in ( pest m ) 460 -4801 — -370'|270 300 Itt ) — 1 1211 133 225 280
in. (pazs. m ) 230 280 20 1 - 2-20| |íl0 170 105- 110 75 80 200 220
:t. 200 -2 Iá! 100 210 175 100 Ilii- 120 72 - 75 100 1115

UK
15.

240 280 •220 2 í 11.200 220 13(1 1 40 75 KO 170 180
2o:> -íUőj 210 - 270, 230 270 Ki« 1881 7Í - »0 170 Í40

1 . 308 317 __ ----- 2f>0— Kit) >30 250 81 - oo
in 210 200 —1)210- 28.'> Ito 130 80 - 80 180 . 200

1. * • 275 *8üj| 235 240 |lí)5 200 180 2901 57 GO' fcifl -105

unavizállás : Rm Ián, julius 17 én 10'0" „ni az 0 fölött.
I.

feltételek a’ mái marosi kir. kamr igazga­
tóságnál es a’ raliéi erdő és számtartó tiszt­
ségnél megtekinthetők. 2 — 3 -

Nyomalik Trattner-Károlyi betűivel, uri-utcza 453. szám.
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